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Predsjednica Republike Hrvatske primila izaslantvo

Savjeta za nacionalne manjine

HRVATSKA JE DOMOVINA
I NJEZINIH NACIONALNIH MANJINA

VI =

Predsjednica Republike primila je 24. lipnja 2015. godine u posjet izaslanstvo Savjeta za nacio-
nalne manjine Republike Hrvatske na celu s Aleksandrom Tolnauerom, predsjednikom Savjeta. U
izaslanstvu su takoder bili Renata Trischler, potpredsjednica Savjeta, te ¢lanovi, ujedno 1 saborski
zastupnici, Furio Radin, za talijansku nacionalnu manjinu, Sandor Juhas, za madarsku nacionalnu
manjinu, Nedzad Hodzi¢, za bosnjacku, albansku, crnogorsku, makedonsku 1 slovensku nacionalnu
manjinu, Vladimir Bilek, za ¢esku i slovacku nacionalnu manjinu te Milorad Pupovac, za srpsku
nacionalnu manjinu.

Izaslanstvo je upoznalo predsjednicu Grabar-Kitarovi¢ o razlozima donoSenja Deklaracije o
nesnosljivosti 1 etnocentrizmu u Hrvatskoj te o stanju ljudskih prava i sloboda u Republici
Hrvatskoj iz perspektive gradana pripadnika nacionalnih manjina. Izrazili su zabrinutost tenden-
cijama kojima se hrvatsko druStvo svakodnevno suocava i zatrazili potporu Predsjednice u otkla-
njanju istih.

Izrazili su posebnu zabrinutost zbog rasta nesno$ljivosti prema manjinama te upozorili na
naruSavanje politicke 1 meduetnicke tolerancije u zemlji. Posebno je istaknuta pojava podjela i
nesnosljivosti medu mladima koja se najvise izrazava putem drustvenih mreza.
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Pred svima nama velika je od-
govornost i duznost izgraditi i
razvijati nasu domovinu na na-
Celima otvorenosti prema drugi-
ma i prema svijetu u cCijem ure-
denju i upravljanju aktivno su-
djelujemo. Pri tome se moramo
voditi domoljubljem, temeljenim
na znanju i radu, postovanjem i
zastitom nacionalnih interesa, te
skrbi prema najugrozenijim dru-
Stvenim skupinama.

Posebno isticem vaznost nacio-
nalnih manjina unutar nasega
drustva. Hrvatska je vasa domo-
vina. Ovo je nas zajednicki pra-
znik.

Gradimo Hrvatsku na razlicito-
sti, toleranciji i njegovanju kul-
ture dijaloga i razumijevanja,
jer kroz to se majbolje ocituje
smisao slobode koju smo tako te-
Sko izborili.

Iz poslanice
Predsjednice Republike

Kolinde Grabar-Kitarovi¢
povodom Dana drZavnosti

s

Yo £

Predstavnici Savjeta za nacionalne manjine iskazali su za-
hvalnost Predsjednici na njenim stalnim nastojanjima u
Sirenju 1 promicanju tolerancije, ukljucivosti 1 razumijevanja
te ukazivanja na uklanjanje podjela u drustvu. Pritom su
posebno izdvojili PredsjedniCine jasne osude isticanja fasi-
stickih simbola kao i poruke upuc¢ene u njenom govoru u Bre-
ZOoVicl.

Predsjednica Grabar-Kitarovi¢ iskazala je zabrinutost du-
binom podjela u drustvu te izrazila razumijevanje za osjecaje
koje tisSte brojne hrvatske drzavljane drugih nacionalnosti po-
rucivsi kako moramo ustrajati na putu ukljucivosti te da sva-
kako valja zadrzati visoke standarde ljudskih i manjinskih
prava koja smo dosegnuli u vremenima ulaska u EU. Pozvala
je svoje sugovornike na uspostavljanje zajednickih projekata i
inicijativa koje ¢e promicati vrijednosti suzivota i snosljivosti
kako bi se zajednicki suprotstavili bilo kojem obliku diskrimi-
nacije. Pritom je izdvojila diskriminaciju Zena u nasem dru-
Stvu koju osobno osjeéa kao Predsjednica Republike.

Predsjednica je pozvala ¢lanove Savjeta za nacionalne
manjine i na suradnju u Vijecu za drustveni razvitak koje ¢e
uskoro biti osnovano, a koje ¢e se baviti i ovom problemati-
kom.

Predsjednica Republike je ¢lanovima izaslanstva Savjeta
za nacionalne manjine Cestitala Dan drZzavnosti naglasivsi
kako je to praznik svih gradana naSe domovine.

(Izvor: www. predsjednica.hr)

Stranica 4

Crnogorski glasnik — Broj 93 — 2015.



DAN NEZAVISNOSTI CRNE GORE

Deveta godisnjica obnove nezavisnosti Crne Gore
obiljeZena svecanim koncertom u Muzeju Mimara u Zagrebu

DA! ZA VAZDA'!

Referendumski 21. maj 2006. godine — dan kada je prije devet godina obnovljena crnogorska
nezavisnost — obiljezen je tradicionalnim svecanim koncertom uglednih umjetnika iz Crne Gore,
odrzanim 21. maja u velikoj galerijskoj dvorani Muzeja Mimara u Zagrebu. Koncertom je obiljezen
ne samo Dan nezavisnosti Crne Gore, ve¢ 1 Dan Koordinacije vijeca crnogorske nacionalne manjine
na podru¢ju Republike Hrvatske i Dan Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba, a
organizatori svecanog koncerta i ove su godine bili Koordinacija vije¢a crnogorske nacionalne
manjine na podru¢ju Republike Hrvatske, Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske, Vijece
crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba i Ambasada Crne Gore u Republici Hrvatskoj.

Tradicionalnom koncertu kojim je obiljezen najznacajniji datum savremene crnogorske istorije,
prisustvovale su brojne Crnogorke i Crnogorci te prijatelji Crne Gore u Hrvatskoj, a medu uglednim
uzvanicima i gostima bili su i ¢lanovi diplomatskog kora akreditovani u Republici Hrvatskoj,
predsjednik Skupstine Zagrebacke Zupanije Drazen BoSnjakovi¢, izaslanik gradonacelnika Grada
Zagreba Slavko Koji¢, zamjenica ravnatelja Ureda za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Vlade Republike Hrvatske Bahrija Sejfi¢, ¢lanovi meduvladinog MjeSovitog odbora za provodenje
Sporazuma o zastiti prava pripadnika crnogorske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj i
hrvatske nacionalne manjine u Crnoj Gori, predstavnici udruga i vije¢a nacionalnih manjina Grada
Zagreba, ugledne li¢nosti iz javnog i kulturnog Zivota te predstavnici crnogorskih udruga i vijeéa u
Republici Hrvatsko;j.
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Prije umjetnickog programa, prisutnima se prigodnim rije¢ima obratio
najprije predsjednik Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba
DusSan Miskovi¢, a potom i ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj
Nj.E. Igor Gradevi¢. Pozdravljajuéi sve prisutne, a posebno uzvanike i goste
na svecanom koncertu u dvorani Muzeja Mimara, gospodin Dusan Miskovié¢
je rekao:

«Tradicija je da obiljezavanja ovog za nas znaCajnog
- datuma zajednicki organiziraju Ambasada Crne Gore u
Republici Hrvatskoj, Nacionalna zajednica Crnogoraca
Hrvatske, Koordinacija vijea crnogorske nacionalne
manjine na podruc¢ju Republike Hrvatske 1 Vijece
crnogorske nacionalne manjine grada Zagreba, kao i to da
ga obiljezavamo (deveti put) sve¢anim koncertom
istaknutih umjetnika — muzicara, profesora i pedagoga, iz
Crne Gore.

21. Maj 2006! Dan rodenja nove, suverene, europske
Crne Gore. Dan kada je Crna Gora najzad povjerovala da
moze biti ono $to je morala biti, $to je u povijesti bila i §to
je opet htjela biti: svoja na svome. Dan, kada je za nju
zavrSena mucna agonija, za nju predugog XX. stoljeca (od
prvog do posljednjeg balkanskog rata). U crnogorskoj
kolektivnoj memoriji referendumski 21. maj 2006. bit ¢e
za vazda uklesan kao jedinstveni povijesni datum, jedan
od najvecih, kada su na slobodnom i po mnogo ¢emu
specificnom referendumu, uz rekordan odaziv biraca, pred
Dusan Miskovié o¢ima svjetske javnosti, gradani Crne Gore donijeli odluku
0 obnovi svoje drzavnosti 1 nezavisnosti.

Stoga je u odabiru datuma za Dan nase Koordinacije i Vijeca, 21. maj logican izbor tim viSe §to
smo 1 mi dali svoj obol historijskom ,,Da! Za vazda!*“

Koordinacija i vijeca su upravo ovih dana zavrsili svoj trec¢i Cetverogodi$nji mandat, u skladu s
Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina u Republici Hrvatskoj. 31. 5. su izbori za Cetvrti
saziv vijeca 1 predstavnika, stoga Crnogorke i Crnogorci u Republici Hrvatskoj odazovite se i
izaberite!

S ponosom mozemo re¢i da smo prepoznati u svojim sredinama, kao kolektivitet i pojedinci, s
nizom aktivnosti u okviru ostvarivanja prostora kulturne autonomije, s programima koji su postali
kulturna dogadanja i sastavni dio kulture i zivota sredina u kojima jesmo, a uz podrSku drzavnih 1
lokalnih tijela vlasti i na ostvarivanja kolektivnih politickih prava i integracije u politicki zivot
Republike Hrvatske. Bez ovog crnogorskog niti Hrvatska niti Zagreb ne bi bili ono Sto jesu.

Zelim vam da ugodno provedete ovo veéer uz Ninu Vulekovié¢ (klavir), Vujadina Krivokapiéa
(violina) 1 Petra Garica (klarinet).

Nakon koncerta u holu Muzeja priredili smo za vas jedan koktel s daskom Crne Gore uz
tradicionalni crnogorski Vranac.

Hvala!»
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U velikoj galerijskoj dvorani Muzeja Mimara

Kratko se obracajuéi biranim prigodnim rijecima,
ambasador Crne Gore u Republici Hrvatskoj Nj.E.
Igor Gradevi¢ je naglasio:

«Crna Gora je u relativno kratkom vremenskom
periodu — devet godina od odrZavanja referenduma 1
njenog povrataka na svjetsku scenu medunarodno
priznatih drzava — napravila izuzetno puno 1 grabi
krupnim koracima ka medunarodnim integracijama i
¢lanstvu u EU. Na tom putu, kao 1 aktivnostima uoci
i na samom referendumu, neizmjerna je pomo¢ i
zasluga naseg iseljeniStva iz Republike Hrvatske ...
Od njih i u¢imo kako se i na koji nacin, kroz
izuzetno kvalitetne programe, ostvaruje i cuva svoj
nacionalni i kulturni identitet u okviru integrativnih
procesa u drzavi svoga izbora.

Cestitam vam ovaj veliki praznik!

Nj.E. Igor Gradevié Nek' je vje¢na Crna Gora!»

,,Crnogorski glasnik* izlazi uz financijsku potporu Savjeta za nacionalne manjine Republike
¢ Hrvatske i Zagrebacke zupanije — predstavnika crnogorske nacionalne manjine Zagrebacke i

zupanije. Pozivamo Crnogorke, Crnogorce i sve prijatelje da svojim sugestijama, prijedlozima i
¢ prilozima pomognu redakciji ,, Glasnika“ na poboljSanju 1 daljnjem izlaZenju lista. Tekstovi i
¢ nijesu lektorisani te se izvinjavamo autorima i ¢itaocima. :
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U POVODU 21. MAJA

Predsjednik Viade Crne Gore gospodin Milo Pukanovic¢ uputio je predsjedniku
Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske dr. sc. Radomiru Paviceviéu i pred-
sjedniku Vijeca crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba Dusanu Miskovicu
telegram sljedece sadrzine:

Najsrdacnije vam zahvaljujem na pozivu da prisustvujem sve¢anom koncertu povodom 21.
maja — Dana nezavisnosti Crne Gore i Dana Koordinacije vije¢a crnogorske nacionalne manjine
u Republici Hrvatskoj i Vijeéa crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba, koji organizu-
jete zajedno sa Ambasadom Crne Gore.

Koristim priliku da vam cestitam ovaj veliki praznik kojim se ponose gradani Crne Gore
svih nacionalnosti, ma gdje da su. Svoj odnos prema ovom velikom datumu velike crnogorske
istorije pokazali ste i time Sto ste 21. maj uzeli i kao Dan Crnogorske nacionalne manjine u
prijateljskoj Republici Hrvatskoj. Sasvim zasluZeno, imajué¢i u vidu doprinos koji ste dali
obnovi nezavisnosti Crne Gore. Kao §to danas na dostojanstven nacin ovim povodom afirmiSete
nasa kulturna dostignuca, i ekonomski i ukupan razvoj i progres ka ¢lanstvu u NATO i EU, u
kontinuitetu. Posebno Zelim da istaknem vaSe zasluge za osavremenjavanje dobrosusjedskih
odnosa izmedu Crne Gore i vase nove domovine Hrvatske.

Predsjednik Vlade Crne Gore
Milo Dukanovi¢

* *

Sa zahvalnoscu isticemo da nam je, u povodu Dana nezavisnosti, gospodin
Bozidar Bozo Popovi¢ — jedan od doajena nase Zajednice i autor knjige pjesama
., Tragovi istine“ (NZCH, 2008.) — uputio pjesmu koju je bio zapisao jos prije devet

godina:

DANA MAJA
Osamdeset bit ¢e osma, Dvades' prvog dana maja, Zastave su na kopljima,
navrsi se ovog ljeta, dv'je hiljade ova Sesta, crvena se boja vije,
od godine mraénog doba, bit ¢e vjeéno upisana, radost, ponos i veselje,
kad nepravda pravdu slomi, na povelju zlatna slova, u grudima srce bije,
kad nestade Crna Gora! kad se vrati Crna Gora! radosnice ne sakrije!
Referendum daje pravo, Na Cetinju no¢no slavlje, . »
narod mora da odludi, staro, mlado uzvikuije, Bozo Popovi¢
pa vecina zaokrudi, himna, pjesma odjekuije,
ZA - slobodnu, nezavisnu, neka svijet vijest Cuje, Zagreb,
samostalnu Crnu Gorul mase klicu pobjeda je! 23.5.2006.

*
* *

Kada smo u broju 90 objavili fotografiju Prokletija, kao svojevrsni poziv da se na
portalu MONTENEGRINE procita dojmljivi putopis gospode Olge Blazove Gajin - Viasic o
., velicanstvenim Alpima na jugu Evrope“, nijesmo ni slutili da ce se autorica, koja zivi i
radi u Beogradu, tako brzo javiti sa zeljom za buducom saradnjom i sa Cestitkom, potvr-
dujuci da se nase glasilo ne prati samo u Hrvatskoj, nego i na ,,Sirim prostorima “:

Saljem vam najsrdacnije Cestitke povodom Dana nezavisnosti nase zemlje, Crne Gore!
Naravno, fizicki nijesam sa vama, ali srcem jesam.

Olga BlaZova Gajin - Vlasi¢
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SVECANI KONCERT

Ucestvuju:

Dr. sc. Vujadin Krivokapié¢
(violina)

Mr. sc. Nina Vulekovié
(klavir)

Mr. sc. Petar Garié
(klarinet)

PROGRAM

VIDA MATJAN

Svita
Svjetlanin valcer
Valcer za Jelenu

Duo

Uspavanka

No¢

BRANKO ZENOVIC
Igra

NIKOLA HERCIGONJA

Poskocica

DEJAN KRDZIC

Sonatina za klarinet i klavir

BORO TAMINDZIC
Igra

NIKOLA HERCIGONJA

Pjesma
Igra

SENAD GACEVIC
Largo

BORO TAMINDZIC
Nadigravanje

VUJADIN KRIVOKAPIC (1976) roden je u Dubrov-
niku. Osnovno i srednje muzicko obrazovanje stekao je u
podgorickom Skolskom centru ,,Vasa Pavi¢“, u klasi
prof. Vilija Ferdinandija. ZavrSio je Fakultet muzickih
umjetnosti u Beogradu 1999. godine, u klasi prof. Dejana
Mihajlovic¢a, kod kojeg je 2001. godine i magistrirao.
2004. godine zavrSio je dvogodiSnje magistarske studije
na Muzickom fakultetu u Montrealu, u okviru ,,Univer-
sit¢ de Montreal®, u klasi prof. Eleonore Turovsky kao
stipendista Montrealskog univerziteta. Akter je i
pobjednik  brojnih internacionalnih, nacionalnih i
studentskih takmicenja. Do sada je ostvario znacajan broj
nastupa u zemlji 1 inostranstvu, medu kojima se izdvajaju
solisticki nastupi u salama ,,Claude-Champagne” u
Montrealu, Lee Foundation Theatre u Singapuru,
Musikverein (Glaserner Saal) i Haus der Musik u Becu i
velika scena CNP-a u Podgorici. Pored ovih odrzavao je
solisticke koncerte i u Italiji, Francuskoj, Austriji, Ame-
rici, Kanadi, Singapuru, Sloveniji i Hrvatskoj a kao
koncert-majstor ansambla ,,Crnogorski gudaci® i Crno-
gorskog simfonijskog orkestra nastupio na festivalima u
Rusiji 1 Turskoj. Docent je na predmetu violina na
cetinjskoj Muzickoj akademiji.

NINA VULEKOVIC (1982) srednju muzi¢ku 3kolu
pohadala je u Kotoru, klasa prof. Olge Borzenko. Po
zavrSetku tre¢eg razreda srednje Skole, upisuje se na
Muzicku akademiju na Cetinju. Diplomirala je u klasi
prof. Aleksandra Serdara. Magistrirala je na Fakultetu za
muzi¢ku umjetnost u Skopju, klasa prof. Stele Slejanske.
Usavrsavala se na majstorskim kursevima prof. Jurija
Kota, kao i prof. Jirzija Jermina. Nagradivana je na
muzic¢kim festivalima u Crnoj Gori i Srbiji. Nastupila je
kao gost koncerta tria Simonutti, a kao solista i kamerni
muzicar, na brojnim koncertima i festivalima u Crnoj
Gori, Srbiji i Makedoniji. U svojstvu korepetitora,
izdvaja nastup sa violinistom Jovanom KolundZijom.
Trenutno je clan vise kamernih ansambala. Od 2011-
2013. godine bila je angazovana kao korepetitor u
SOSMO ,,Vida Matjan“ u Kotoru, a trenutno radi kao
profesor klavira u Umjetnickoj skoli za muziku i balet
,»Vasa Pavi¢* u Podgorici.

PETAR GARIC (1980) roden je u Podgorici gdje zavr-
Sava srednju muzicku Skolu ,,Vasa Pavic¢®, odsjek klarinet
u klasi prof. Veselina Bogi¢evica. Muzicku akademiju
zavrSava na Cetinju u klasi prof. Anta Grgina. Postdi-
plomske studije s najviSom ocjenom zavsava, takoder, na
Muzickoj akademiji na Cetinju. Od 2003. godine je u
Simfonijskom orkestru RTCG, a s osnivanjem Muzickog
centra radi u Crnogorskom Simfonijskom orkestru na
mjestu Prvi klarinet. Od 2006. godine angazovan je na
Muzickoj akademiji na Cetinju kao strucni saradnik, a od
2012. kao predavaé¢ na istoj instituciji. Kao solista, ka-
merni i orkestarski muziCar nastupao je na brojnim kon-
certima u Crnoj Gori, Bosni i Hercegovini, Srbiji, Hrvat-
skoj, Italiji, Austriji, Njemackoj i Turskoj.

Stranica 10

Crnogorski glasnik — Broj 93 — 2015.



U umjetnickom djelu veceri, u brizljivo odabranom programu, nastupili su dr. sc. Vujadin
Krivokapi¢ (violina), mr. sc. Nina Vulekovi¢ (klavir) i mr. sc. Petar Gari¢ (klarinet). Njihove
impresivne biografije, koje su se mogle procitati u pozivnici za koncert, uvjeravale su nas da ¢emo 1
ovoga maja ponovo uzivati u jo§ jednom nezaboravnom koncertu povodom Dana nezavisnosti Crne
Gore. I zaista, troje vrhunskih umjetnika pozvalo je da nasa svita krene u no¢, €inilo se da nam vals
kao pjesma neosjetno postaje uspavanka, da bi nas sve iznenada ponijeli igra, poskocica i
nadigravanje koje smo neumorno slijedili snaznim i dugim, dugim aplauzima ...

7.D.
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U FOAJEU I ATRIJUMU MUZEJA MIMARA
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MANJINSKI IZBORI U REPUBLICI HRVATSKOJ 2015.

BILI SU IZBORI ...

HeLned PURD CETVARNANIE
MANENLEH FRAGA FR O TO
BUTERES | MANINA |
VECHINO0A RARDDA

OO BT BN B VDY I B B |
g || A e o Bapesfama, pradima | Spdinae o

FROTH BvAKCD TAIRARIA
U ALY PR

Naslovnica izbornog broja ,,Manjinskog foruma*

O REZULTATIMA IZBORA GOVORILO
SE I NA SKUPSTINI DRUSTVA
,MONTENEGRO“ ZAGREB

Na redovnoj sjednici Skupstine Drustva Crnogo-
raca i prijatelja Crne Gore ,,Montenegro* Zagreb,
odrzanoj 10. juna u Crnogorskom domu u Zagrebu,
prisutni ¢lanovi su jednoglasno donijeli odluku o
usvajanju statuta Drustva, koji je uskladen s novim
Zakonom o udrugama (statut Drustva dostupan je
na portalu www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr).

Informaciju o odobrenim programima i njithovom
sufinanciranju od strane Savjeta za nacionalne ma-
njine za 2015. dao je predsjednik Drustva DuSan
Miskovi¢, a informaciju o rezultatima izbora za vi-
jeca i predstavnike crnogorske nacionalne manjine
u Republici Hrvatskoj dao je tajnik Vije¢a crnogor-
ske nacionalne manjine Grada Zagreba Danilo Ive-
zi¢, naglasivsi ¢injenicu da predlozena lista za Grad
Zagreb 1 kandidat za predstavnika u Zagrebackoj
zupaniji nijesu imali protukandidata, $to je pokaza-
telj i brojnosti i1 kvalitete rada Drustva.
(www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr)

S. Plesa, R. Trischler i A. Tolnauer

U multinacionalnom magazinu PRIZMA — u
emisiji emitovanoj 6. juna i posvecenoj rezultatima
izbora za ¢lanove vije¢a nacionalnih manjina i za
predstavnike nacionalnih manjina u jedinicama lo-
kalne i podru¢ne (regionalne) samouprave (u Zupa-
nijama, gradovima i op¢inama), koji su odrzani 31.
maja — urednica Sanja PleSa razgovarala je sa pred-
sjednikom 1 potpredsjednicom Savjeta za nacional-
ne manjine Republike Hrvatske, Aleksandrom Tol-
nauerom i Renatom Trischler. Istaknuto je da su
izbori — s obzirom na to da su odrzani daleko od
ociju javnosti i da je, po nekim mis$ljenjima, bio
nizak odaziv biraca od 13,48% — ipak bili uspjesni
ako se zna da je odaziv na izbore za Evropski par-
lament bio 16,56% i da je sad bilo 40% manje bi-
rackih mjesta nego li za lokalne izbore. Stoga je i
ovom prilikom podvuceno kako bi manjinske izbo-
re trebalo urediti posebnim zakonom, jer su formi-
ranje kandidacijskih lista, nacin glasanja i utvrdiva-
nje izabranosti kandidata posve druk¢iji nego li kad
je rije¢ o lokalnim izborima, a da je novi zakonski
okvir neophodan — ako se zeli da manjinska vijeca i
predstavnici stvarno zazive kao manjinska samou-
prava — jasno je i iz ¢injenice da su udruge pune vo-
lontera, a ne profesionalaca. Da zaista postoji inte-
res nacionalnih manjina da u gradovima, op¢inama
i zupanijama sudjeluju u rjesavanju lokalnih poslo-
va ilustrovano je podatkom da su za izbore bila pri-
javljena Cak 6454 kandidata. Premda je izasao spe-
cijalni broj ,, Manjinskog foruma* i u Hrvatskom
saboru je 27.5. odrzan okrugli stol o izborima, ipak
je za relativnu uspjesnost izbora bila presudna orga-
niziranost unutar samih udruga koje su bile predla-
gaCi kandidata, $to je zahtjevalo Stampanje promo-
tivnih materijala, upucivanje poziva biraCima sa
vaznim informacijama, pa i oglaSavanje na portali-
ma i druStvenim mrezama kako bi bila izabrana vi-
jeca, pred kojima su sad konstituirajuce sjednice ...

Crnogorski glasnik — Broj 93 — 2015.

Stranica 13



Drzavno izborno povjerenstvo Republike Hrvatske objavilo je (www.izbori.hr) informaciju o konacnim
rezultatima izbora za clanove vijeca nacionalnih manjina i za predstavnike nacionalnih manjina u
Jjedinicama lokalne i podrucne (regionalne) samouprave (u Zupanijama, gradovima i opcéinama), koji su
odrzani 31.5. ove godine.

Donoseci rezultate Cetvrtih manjinskih izbora za crnogorsku nacionalnu manjinu, isticemo da je od
izabranih 125 kandidata cak njih 119 bilo predlozeno od strane Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske,
odnosno njenih clanica!

Podsjecamo da se, u skladu s Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina (2002.), vijec¢a biraju u
zZupanijama (25 ¢lanova) ukoliko je broj pripadnika manjine vecéi od 500 i u gradovima (15 clanova) ako je
broj pripadnika veci od 300; ukoliko je broj pripadnika nacionalne manjine u nekoj jedinici samouprave
manji od navedenih (ali veéi od 100), onda se u toj jedinici bira jedan predstavnik manjine.

REZULTATI IZBORA ZA CLANOVE VIJECA I ZA
PREDSTAVNIKE CRNOGORSKE NACIONALNE
MANJINE U REPUBLICI HRVATSKOJ

1ZBORI ZA CLANOVE VIJECA U ZUPANIJAMA I GRADOVIMA

ISTARSKA ZUPANLJA PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
Ukupno biraga: 598 Ukupno birada: 501
Glasovalo biraca: 47 (7,86 %) Glasovalo biraca: 31 (6,19 %)
Vazecih listica: 44 (93,62 %) Vazecih listica: 31 (100,00 %)
Nevazecih listic¢a: 3 (6,38 %) Nevazecih listic¢a: 0 (0,00 %)
U vijeée crnogorske nacionalne manjine U vijeée crnogorske nacionalne manjine
izabrani su: izabrani su:
1. MIRKO VUCINIC 31 1. MIODRAG CUPIC 28
2. MILOVAN MEDOJEVIC 28 2. ALEKSA JOKIC 27
3. MILUNKA MEDOJEVIC 28 3. ALEKSANDRA KOVACEVIC CRNIC 26
4, RADOVAN MEDOJEVIC 28 4. DRAGUTIN LAKIC 26
5. VIDAK MICUNOVIC 27 5. NIKOLA LUCIC 26
6. BORIS MICUNOVIC 24 6. SAVIC PAVICEVIC 26
7. NOVAK BOSKOVIC 23 7. VELIMIR RISTIC 26
8. SLOBODAN MIRKOVIC 23 8. BORICA SOSKIC 26
9. SLAVICA PETROVIC 23 9. LJUBICA BUBANJA 25
10. DUSAN ROGANOVIC 23 10. MILOVAN CEMOVIC 25
11. ZELJKO SCEPANOVIC 23 11. LIDIJA GASPARAC 25
12. ALEKSANDAR TAUSAN 23 12. ALEKSANDAR JARAMAZ 25
13. MIRKO IVANOVIC 22 13. PETAR KUMBUROVIC 25
14. MILANKA MARIC 22 14. DANICA LAKIC 25
15. JELENA ALESSIO 21 15. SANJA LAKIC 25
16. BRANKA ROZMAN 21 16. DUSANKA BESLIC 24
17. MILOMIRKA SIJARIC 20 17. CEDOMIR JANKOVIC 24
18. MILORAD TOMOVIC 20 18. VUKASIN JARAMAZ 24
19. MILAN DROBNJAK 19 19. CEDOMIR KARANIKIC 24
20. MOMIR GOGIC 19 20. ZIVKO PEJOVIC 24
21. STANICA MALOBABIC 19 21. SLOBODAN STANISIC 24
22. BOGIC BULATOVIC 18 22. VASILIJA VUKOSAVOVIC 24
23. GOJKO NESKOVIC 18 23. JOVAN ABRAMOVIC 23
24. MILAN BULAJIC 14 24. MARJANA KOTRI 23
25. SVETOZAR PEJOVIC 13 25. LUKA BESLIC 22
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VI Y zsomi2os

GRAD ZAGREB

Ukupno birada: 1.313

Glasovalo biraca: 103 (7,84 %)
Vazeéih listica: 102 (99,03 %)
Nevazecih listic¢a: 1 (0,97 %)

i - o U vijeée crnogorske nacionalne manjine
=N izabrani su:
. 1. MILANKA BULATOVIC 73
GRAD SPLIT 2.dr. sc. PETAR POPOVIC 70
3. DUSAN MISKOVIC 68
Ukupno biraca: 355 4. DANILO IVEZIC 67
Glasovalo biraca: 20 (5,63 %) 5. prof. dr. sc. LIUBOMIR KULJACA 67
Vazeéih listiéa: 20 (100,00 %) 6. dr. sc. ZORAN DRASKOVIC 66
Nevazecih listica: 0 (0,00 %) 7. dr. sc. RADOMIR PAVICEVIC 66
v , .. 8. NATASA RASOVIC BODIS 66
U vijece cr""gl.‘;:f,fr‘;z;'gz"al"e manjine 9. dr. sc. NIKOLA MISKOVIC 65
10. prof. dr. sc. SAVA BOGDANOVIC 64
1. RADOSAV JOVANOVIC 17 11. JADRANKA SINCEK 64
2. BORIVOJE MILOSEVIC 17 12. NATASA MUSIC 63
3. LIILJANA DAJAK 16 13. BOZIDAR POPOVIC 63
4. JOVAN KIJANOVIC 16 14. BOZIDAR JOVANQVI(’: 59
5. DUSICA MIJUSKOVIC-MALADA 16 15. MILANKA BUNCIC 58
6. BORIVOJE STEVOVIC 16 16. MURAT MEKIC 58
7. NEBOJSA TOMOVIC 16 17.MILO BANOVIC 57
8. ZARKO VOJINOVIC 16 18. VIKTORIJA BOZICEVIC 57
9. DANILO VOJVODIC 16 19. DANILO BUNCIC 57
10. NATASA GERZELJ 15 20. MIRO DAJOVIC , 57
11. SLOBODAN MRACEVIC 15 21. MARKO BOGDANOVIC 56
12. SRDANA PERICIC 15 22. BRANKO KLIKOVAC 55
13. BOGDAN POPOVIC 15 23. ANANIJE STOJOVIC 55
14. NIKOLA GRAHOVAC 14 24. MARICA HORVAT 53
15. CAZIM MATEZIC 14 25. EMILIJANO NESKOVIC 53
GRAD RIJEKA
GRAD PULA - POLA
Ukupno biraca: 308
Glasovalo biraca: 24 (7,79 %) Ukupno biraca: 306
Vazecéih listica: 24 (100,00 %) Glasovalo biraca: 33 (10,78 %)
Nevazecih listica: 0 (0,00 %) Vazeéih listiéa: 30 (90,91 %)
Nevazedéih listiéa: 3 (9,09 %)
U vijeée crnogorske nacionalne manjine
izabrani su: U vijeée crnogorske nacionalne manjine
, izabrani su:
1. ALEKSA JOKIC 22
2. DRAGUTIN LAKIC 22 1. LJUBISA KILIBARDA 25
3. NIKOLA LUCIC 22 2. MIRKO VUCINIC 21
4. DUSANKA BESLIC 21 3. VIDAK MICUNOVIC 20
5. DANICA LAKIC 21 4. NOVAK BOSKOVIC 19
6. SANJA LAKIC 21 5. BOGIC BULATOVIC 19
7. LUKA BESLIC 20 6. MIRKO IVANOVIC 19
8. MILOS BULATOVIC 20 7. BORIS MICUNOVIC 19
9. LIDIJA GASPARAC 20 8. BOZIDAR RADULOVIC 19
10. CEDOMIR JANKOVIC 20 9. SLOBODAN MIRKOVIC 18
11. CEDOMIR KARANIKIC 20 10. GOJKO NESKOVIC 18
12. PETAR KUMBUROVIC 20 11. ZELJKO SCEPANOVIC 18
13. MIROSLAV BUBANJA 19 12. MILAN DROBNJAK 17
14. MARJANA KOTRI 19 13. STANICA MALOBABIC 17
15. VASILIJA VUKOSAVOVIC 19 14. ALEKSANDAR TAUSAN 16
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IZBORI ZA PREDSTAVNIKE U ZUPANIJAMA I GRADOVIMA

ZAGREBACKA ZUPANIJA
Ukupno biraca: 127
Glasovalo biraca: 24 (18,90 %)
Vazecih listica: 24 (100,00 %)
Nevazecih listica: 0 (0,00 %)

Za predstavnika crnogorske nacionalne
manjine izabran je:

1. VUJADIN PRELEVIC 24
ZADARSKA ZUPANIJA

Ukupno biraca: 109

Glasovalo biraca: 4 (3,67 %)

Vaze¢ih listica: 4 (100,00 %)

Nevazecih listica: 0 (0,00 %)

Za predstavnika crnogorske nacionalne
manjine izabran je:

1. AHMED SMAILAGIC 4

OSJECKO-BARANJSKA ZUPANIJA

Ukupno biraca: 289

Glasovalo biraca: 42 (14,53 %)
Vazecéih listica: 40 (95,24 %)
Nevazecih listica: 2 (4,76 %)

Za predstavnika crnogorske nacionalne
manjine izabran je:

1. prof. dr. sc. MILORAD NIKCEVIC 32

SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA

Ukupno biraca: 489

Glasovalo biraca: 20 (4,09 %)
Vazecih listica: 20 (100,00 %)
Nevazecih listica: 0 (0,00 %)

Za predstavnika crnogorske nacionalne
manjine izabran je:

1. MIROLJUB STARCEVIC 20

DUBROVACKO-NERETVANSKA

ZUPANLJA
Ukupno biraca: 275
Glasovalo biraca: 1 (0,36 %)
Vazedih listica: 1 (100,00 %)
Nevazecih listica: 0 (0,00 %)

Za predstavnika crnogorske nacionalne
manjine izabran je:

1. RATKO JOVOVIC 1

GRAD OSIJEK
Ukupno biraca: 129
Glasovalo biraca: 27 (20,93 %)
Vazecih listica: 27 (100,00 %)
Nevazeéih listica: 0 (0,00 %)

Za predstavnika crnogorske nacionalne
manjine izabran je:

1. SINISA POPOVIC

GRAD DUBROVNIK

20

Izbori za predstavnika za crnogorsku nacionalnu

manjinu nisu odrZani jer nije bilo kandidatura.

Broj biraca

Glasovalo 2007. 2011. 2015.
(%)

182 177 129

OSIJEK 25 45 27

(13,74%)  (2542%) (20,93 %)

377 341 306

PULA 24 48 33

(637%)  (14,08%) (10,78 %)

413 386 308

RIJEKA 63 76 24

(1525%)  (19,69%) (7,79 %)

477 432 355

SPLIT 62 25 20

(13,00%)  (5,79%) (5,63 %)

1612 1525 1313

ZAGREB 210 118 103

(13,03%)  (7,74%) (7,84 %)
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Donosimo pismo koje je, uoci izbora za vijeéa i predstavnike nacionalnih manjina, bilo upuceno
Crnogorkama i Crnogorcima u Gradu Zagrebu u ime Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
,,Montenegro“* Zagreb.

POZIV CRNOGORKAMA I CRNOGORCIMA U ZAGREBU

Postovani

Vijeée crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba zavrsilo je svoj treéi ¢etverogo-
disnji mandat. S ponosom mozemo rec¢i da smo kvalitetom dosadasnjeg rada prepoznati i
kao kolektivitet 1 kao pojedinci, s aktivnostima u okviru ostvarivanja prostora kulturne
autonomije i programima koji su postali kulturna dogadanja i sastavni dio Zivota ovog
Grada, a time i Republike Hrvatske.

Bez svojih Crnogorki i Crnogoraca ni Zagreb ne bi bio ono $to jeste.

Preko Vije¢éa nam je omogudéeno ostvarivanje kolektivnih politickih prava, sudjelova-
nje u javnom zivotu i upravljanju lokalnim poslovima. Vijeée predlaze mjere za unapre-
divanje polozaja crnogorske nacionalne manjine u Gradu Zagrebu, isti¢e kandidate za
duznosti u tijelima uprave Grada i Republike, daje misljenje i primjedbe na pro-
gramske sadrzaje radijskih i TV stanica i mora biti obavijesteno o svim pitanjima o
kojima raspravlja Gradska skupstina i radna tijela, a koja se ti¢u polozaja i statusa crno-
gorske nacionalne manjine. Vijeée broji 25 ¢lanova s mandatom od 4 godine. Legitimitet
¢lanovima Vijec¢a crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba dajete Vi, Crnogorke i
Crnogorci Grada Zagreba. Stoga Vas i pozivam da u nedjelju:

31. 5. 2015, izadete na IZBORE

BIRACKO MJESTO br. 11 Ul grada Vukovara 56a/I (od 7h do 19h)

Za one s prebivalistem: Novi Zagreb-zapad; Novi Zagreb-istok; Crnomerec; Trnje, Gornji grad-Medve$éak; Donji
grad, Brezovica; Tresnjevka-jug; Stenjevec; Podsused-Vrapce; Tresnjevka-sjever (zapadni dio grada)

BIRACKO MJESTO br. 12 Vrpoljska 10/I Dvorana-Donja Dubrava Mjesni Odbor
LJvan Mazuranié¢“ (od 7h do 19h)

Za one s prebivaliStem: Maksimir; Gornja Dubrava; Peséenica-Zitnjak; Sesvete; Podslieme; Donja Dubrava
(isto¢ni dio grada)

1 izaberete ¢lanove Vijeéa crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba za cetvrti saziv.

Ujedno Vas pozivam, da ukoliko jos nijeste bili u Crnogorskom domu, Trnjanska cesta
35, dodete 1 provjerite zasto ga nazivamo Crnogorskim domom.
Sastavni dio ovog dopisa je lista predlozenih kandidata za ¢lanove Vijeéa s kraéim
biografskim podacima.
Srdacno Vas pozdravljam i do skorog videnja!
Za Drustvo Crnogoraca i prijatelja
Crne Gore ,Montenegro“ Zagreb

Dusan Miskovi¢, predsjednik

Napomena: Postovani, Vase ime, prezime i adresa su iz Izvoda popisa biraca crnogorske nacionalne manjine
Grada Zagreba, koji smo dobili temeljem Zakona o popisu biraca.
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SUPROTSTAVLJANJE DISKRIMINACIJI

Deklaracija o nesno$ljivosti i etnocentrizmu u Hrvatskoj

Zastupnici nacionalnih manjina u Hrvatskom Saboru, predstavnici i pripadnici
naroda koji su bili istrijebljivani u Drugom svjetskom ratu (Romi, Zidovi, Srbi i
drugi), koji su dozZivjeli milijunski egzodus od 1945. do danas (Nijemci, Talijani,
Madari, Srbi i drugi) i koji desetljetima sudjeluju u izgradnji tolerantnog i
demokratskog drustva i medjunarodno afirmirane i evropski prihvaéene driave
ponovo su

- Suofeni s eskalacijom etnocentrizma 1 netolerancije u Republici
Hrvatskoj;

- Svjedoci Sovinistickih izjava jedne europarlamentarke koja poziva na
etnicku netrpeljivost i etni¢ko Ciscenje;

Diskriminirani od pojedinih stranaka koje su na temeljima nacionalizma

i iskljuivosti stvorile kako svoju polititku ideologiju tako i svoju politicku

praksu;

- Uvjereni da takvo stanje predstavlja sigurnosni problem za nacionalne
manjine i prepreku za ostvarivanje njihovih Ustavom i medjunarodnim
ugovorima zajamdéenih prava;

- Svjesni da razvoj pokreta koji se kontinuirano pozivaju na rat, koji
obnavljaju ratnu retoriku i koji militariziraju javno i politi¢ko djelovanje
mogu dovesti do porasta aspiracija za autoritarnim politickim
vrijednostima i sustavima u kojima ¢e biti naruSene vrijednosti mira,
pluralizma i multietni¢nosti;

- Potreseni ¢injenicom da takve idelogije osporavaju i nasilnim sredstvima
onemogucavaju primjenu Zakona o sluZbenoj uporabi manjinskih jezika i
pisma u pojedinim dijelovima zemlje;

- Upoznati sa sve vetom popularneicu takvih stavova, posebno u manje
obrazovanim segmentima stanovniStva, Sutnjom vecine gradana i sve
udestalijim govorom mrznje u javnom prostoru i medijima, na stadionima
i u svakodnevnoj komunikaciji,

Izrazavaju svoje najostrije suprostavijanje diskriminaciji i pozivima na
diskriminaciju svih onih koji su drugadiji od veéine po svojim individualnim i
kolektivnim osobinama, ukljufujuéi nacionalne, vjerske, rasne, rodne i dobne
karakteristike te politi¢ke i idejne orijentacije.

Mnogi pripadnici nacionalnih i drugih manjina osjecaju poveéanu
nesigurnost i nelagodu zbog ponovne eskalacije straha i netolerancije u
Republici Hrvatskoj, zato u njihovo ime i kao njihovi zastupnici traZimo
solidarnost i pomo¢ svih odgovornih institucija, a u prvom redu institucija
Hrvatske vlade, institucija Europske Unije i institucija civilnog drustva.
Ujedinjeni i odluéni u podrici njezinu sadrZaju i njezinoj svrsi, te svjesni
ozbiljnosti danasnjeg dru$tvenog trenutka, potpisujemo ovu Deklaraciju kao
osnove naseg opredjeljenja i djelovanja na ofuvanju tolerancije i demokracije,
politickog pluralizma i manjinskih prava koje smo, djelujuéi s veéinom politi¢kih
snaga u Republici Hrvatskoj, dosad uspjeli izgraditi.

Zastupnici NedZad Hodzié, Furio Radin, Milorad Pupovac, Dragan Crnogorac, Sandor
Juhas, Veljko Kajtazi, Vladimir Bilek, Milan Horvat i Predsjednik Savijeta

za nacionalne manjine Aleksandar Tolnauer.

U Puli, 14. svibnja 2015.
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70 GODINA OD POBJEDE NAD FASIZMOM

Jedan mladi Englez, koji je kao vojnik cudom prezivio strahote I svjetskog rata, po povratku u domovinu
prijavio se u elitnu vojnu Skolu u plemenitoj i mladalacki iskrenoj zelji da tako sprijeci da se ikad ponove
verdenska i sve druge klanice ,,veljega rata*. Poslije zavrSetka Il svjetskog rata, u kom je dospio na najvisa
komandna mjesta, pisuc¢i memoare zabiljeZio je gorko razocaramnje, zaljenje i neshvatanje kako nije
sprijeceno ono Sto je svojom umjetnickom fikcijom navjestio Tomas Man, pisac koji je njemacku knjizevnost
uveo u evropske i svjetske vrhove.

U jesen 45., kada se i u razrusenoj Francuskoj, poslije tog jos ,,veljeg“ rata, moralo graditi i ocekivala
se plima brucosa na tehnickim fakultetima, najveci broj upisanih pariskih studenata bio se opredijelio za tzv.
cistu filozofiju, jer su se, prema vilastitom priznanju, pitali o smislu Zivota! Da li bi bilo uputnije da su se
pitali kako je sve pocelo? A pocelo je — nesnosljivos¢u prema, kako se to sada kaze, drugom i drugacijem ...

Danas — kada slavimo 70 godina od pobjede nad fasizmom i kad se ve¢ i samo pominjanje antifazizma
vrlo Cesto i olako izjednacuje s titoizmom — primjerenije je bilo tim povodom cuti misljenje nekog mladeg, ko
bez ikakvih utega moze progovoriti o fasizmu kao ,,nemani koja ima stotinu lica*. Stoga donosimo razgovor
Viatka Simunovica, uglednog knjizevnog kriticara i urednika POBJEDE za kulturu, s Andrejom Nikolaidi-
som, crnogorskim knjizevnikom mlade generacije koji se nezaustavljivo uspinje ka evropskom knjizevnom
tronu. Ako je vrhunac piscevog umjeca da zZivot pretvori u literaturu, onda autoru kojeg se nasi citaoci
sigurno sjecaju po knjizi ,,Suncani dan na La Plaza de la Constitucion (NZCH / Antibarbarus / Plima,
2008) pozelimo i nemoguce — da sve strahote zZivota zauvijek utamnici knjizevnom fikcijom.

POBJEDE NAD FASIZMOM NIZU SE
DOK JE TUDPI FASIZAM U PITANJU

O faSizmu kao nemani koja ima stotinu lica knjizevnik Andrej Nikolaidis napisao je
brojne eseje, analize i komentare. Za POBJEDU, povodom Dana pobjede, govori o
fenomenima koji su inherentno fasisticki u kulturi, drustvu, politickom i ekonomskom
sistemu savremenog svijeta.

POBJEDA: Citay svijet danas slavi Dan pobjede nad faSizmom. Jesmo li ga istinski pobijedili?

NIKOLAIDIS: Steta §to Ratko Mladi¢ nije bio obavijeSten da je Getrdesetpete faSizam
pobijeden. Ili §to o tome svojevremeno nisu obavijeSteni Afroamerikanci iz Carobnog grada po
imenu Sveti Augustin na Floridi, gdje je Kju Kjuks Klan i sredinom Sezdesetih, dakle dvije decenije
nakon ,,pobjede nad fasizmom®, marsSirao ulicama. Djecu bi bilo manje strah, jer bi im majke
govorile: da, klanovci jesu faSisti, ali ne brini, mili moj, faSizam je poraZzen. Svijet je slobodan.
Samo ne za nas.

Sta vam hoéu reéi: pobjede nad fasizmom se nizu dok je tudi fasizam u pitanju, sve dok na red
ne dode borba protiv vlastitog fasizma.

Istinska borba protiv fasizma podrazumijeva bolna propitivanja: Sta je to inherentno fasisticko u
nasoj kulturi, druStvu, politickom i ekonomskom sistemu? Ako toga nema, ostaju tek prazne
proslave i faSizam koji raste u srcu sistema, sve dok ne iskoci iz njegovih grudi — kao Alien u filmu
Ridlija Skota, kao nasi nacionalizmi iz srca Titove Jugoslavije pocetkom devedesetih (i koju godinu
ranije) proslog vijeka.

POBJEDA: Da li antifaSizam i crnogorska samosvijest, barem ukoliko su shvadeni ispravno,
idu ruku pod ruku?
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NIKOLAIDIS: Ja sam vam za to pitanje slab sagovornik. Parafrazira¢u Kafku: ne samo da ne
znam $ta imam zajedni¢ko sa Crnogorcima, Srbima ili Grcima, nego ne znam ni §ta imam
zajednicko sa samim sobom. Sretni su ljudi koji, posve uvjereni da znaju o ¢emu govore, izgovaraju
,mi*“. Ja, rekoh, ne znam ni $ta je to, ko je to ,,ja*.

Osim toga, mislim da ¢e neke stvari koje se tiCu crnogorskog identiteta, a koje nisu rijeSene za,
kako se voli re¢i, ,,milenijskog trajanja crnogorske drzave®, po svoj prilici 1 ostati nerijeSene. Svijet
se, naime, mijenja velikom brzinom, mijenja se radikalno i nema obicaj da ¢eka na nas. Kada stvari
koje su morale biti zavrSene u 19. ne zavrsite ni pocetkom 21. vijeka, to ostavlja posljedice.

POBJEDA: Na Balkanu se posljednih 25 godina mijeSaju kosti partizana, Cetnika i ustaSa,
zavisno od dnevnopolitickih potreba lijevih ili desnih politickih opcija. Osim $to je znak naj-
dubljeg neposStovanja prema antifaSistima, da li to treba shvatiti i kao znak upozorenja da je isto-
rijsko shvatanje antifaSizma opasno ugroZeno pred najezdama nacionalistickih i klerikalistiCkih
falangi?

NIKOLAIDIS: Mislim da je Titova Jugoslavija bila apsolutni istorijski vrhunac svih juZno-
slovenskih naroda. Ta je drzava, medutim, imala ozbiljnih problema. Ve¢ pominjani Ratko Mladi¢,
koji ¢e pociniti genocid u Srebrenici, nije treniran u Hitlerjugendu, nego u JNA, vojsci-pobjednici
nad faSizmom.

Druga, ne manje bitna, stvar tice se faSizacije ovdaSnjih drustava, koja je sprovedena devedesetih
— 1 tu Crna Gora niposto nije izuzetak. Ti¢e se onoga Sto je iz te faSizacije izronilo. Ne moze se od
price o faSizmu devedesetih (i dvijehiljaditih, napokon) stalno bjezati u Cetrdesetprvu, pa drviti o
partizanima i ¢etnicima, jer odgovor nije tamo. Tragedija Jugoslavije bila je u tome §to su fasizaciju
devedesetih sproveli simbolicki sinovi i unuci pobjednika nad faSizmom iz Cetrdesetpete. Nisu
srpski faSizam devedesetih proizveli ¢etnici, nego nasljednici komunista. Nije Tudman bio ustaski
emigrant, nego visokopozicionirani oficir i ¢ak 1 nau¢nik u komunistickom sistemu. Nisu u Crnoj
Gori devedesetih vladali €etnici, nego podmladak Partije.

Vratimo se na monstruma koji se, kao Godzila, uzdigao iz fasizacije devedesetih. Vratimo se na
cudoviste tranzicije, za Cije stupanje na scenu je faSizacija devedesetih pripremila teren. 7o se,
tranzicija, nakon rata u Hrvatskoj, Bosni i na Kosovu, pretvorila u Cetvrti jugoslavenski rat. Nikada
objavljeni, ali stoga ne manje strasni, sveopsti rat protiv siromasnih. Zato je faSizaciju, ratove i
tranziciju na prostoru bivSe Jugoslavije nuzno tretirati kao jedinstven proces: fasizacija je vodila u
ratove, a ratovi su bili priprema za tranziciju.

»Prvobitna akumulacija kapitala® je, jasno, eufemizam za sveopstu pljacku. ,, Tranzicija® je,
jasno, eufemizam za dugotrajnu i legalizovanu sveopstu pljacku. ,,Tranzicioni pobjednici® je, jasno,
eufemizam za one koji su, zahvaljuju¢i bliskosti sa elitama koje su faSizovale postjugoslovenska
drustva, privatizovali javna dobra. Njihova ideologija je neoliberalni socijalni darvinizam, koji je
glorifikacija nejednakosti, i kao takav, u osnovi, faSizam. Veli¢anje ,,sposobnijih®, ,brzih®,
Krajnji rezultat takve politike je strahovita nejednakost, kriza demokratije i stvaranje oligarhija. To
je plodno tle za fasisticko cvijece zla.

POBJEDA: Vjerujete li da su partije i pokreti koji antifaSizam razumiju kao temeljnu vri-
jednost crnogorske istorije kadri uciniti i korak dalje, prepoznajuéi i operacionalizujuci antifa-
Sizam kao bitan faktor u izgradivanju kohezije unutar naroda i njegove samosvijesti kada je u
pitanju istorijsko reflektiranje o samome sebi? Prepoznajete li da neko nesto ¢ini u tom smjeru?
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PRENATALNO
DUZNICKO ROPSTVO
ZOVE SE ,,SLOBODA*

POBJEDA: Umberto Eko je svojevremeno
kazao: ,, FaSizam se moZe vratiti i pod naj-
nevinijom maskom. NaSa je duZnost da ga
razotkrijemo i da upremo prstom na svaki
od njegovih primjera svakog dana, na sva-
kom mjestu na svijetu. Sloboda i oslobo-
denje zadaci su kojima nikada nema kraja*.
Sto vidite kao najozbiljniju prijetnju slobod-
nom svijetu?

NIKOLAIDIS: Kojem slobodnom svijetu?
Covjek se rada i umire duzan. Kako onda
moze biti slobodan? Svaka francuska beba
rada se sa 22.000 eura duga. Covjek se, da-
kle, rada u lancima, dok se svugdje naokolo,
dokle pogled seze, vijore visoko podignute
zastave slobode. Prije nego Sto beba odraste,
pa pocne raditi i vracati dug, ona Ce trebati
obrazovanje. Koje, uglavnom, nije moguce
bez dodatnog zaduzivanja. Federalne rezerve
procjenjuju da ukupan iznos studentskih
kredita u Sjedinjenim Drzavama iznosi 1.000
milijardi dolara. Dakako, u danasnjoj kulturi
eufemizma, koja ima svoj novogovor i lako
ga je pratiti jer ga papagajski ponavljaju svi,
od UN-a, Trojke, EU, nacionalnih vlada do
medija i NVO aktivista, prenatalno duznicko
ropstvo zove se ,,sloboda®, a sistem duga i
kredita, kojim upravljaju banke, zove se
,,slobodni svijet®.

NIKOLAIDIS: Naprotiv, prepoznajem da se po-
litika nejednakosti u Crnoj Gori radikalizuje. Takode
prepoznajem da je to globalni trend. Znate Sta je sim-
bol danasnjeg faSizma? Piramida.

Svajcarska banka Credit Suisse javnosti je na uvid
ponudila Semu raspodjele svjetskog bogatstva. Po toj
Semi, nas svijet ima oblik piramide.

Na njenom dnu je 68,7 posto svjetske populacije
koja raspolaze sa cijelih tri odsto svjetskog bogat-
stva. Iznad njih je, uslovno receno, svjetska niza kla-
sa, onih 22,9 posto svjetske populacije koji raspolazu
sa 13,7 posto svjetskog bogatstva.

Onih 7,7 posto koji posjeduju 42,3 posto uslovno
¢emo nazvati srednjom klasom, unutar koje, narav-
no, ima znatnih oscilacija, koje se ne mogu dovoljno
precizno opisati podjelom na nizu i viSu srednju kla-
su. Na vrhu piramide su oni prljavo bogati: 32 milio-
na ljudi, odnosno 0,7 posto svjetske odrasle popula-
cije, koji kontroliSu oko 41 odsto svjetskog bogat-
stva. To nije Sematski prikaz demokratije, nego, da
prostite, oligarhije.

Ono §to su ovdje ulinili Jezda i Dafina samo je
brutalna, nedovoljno inteligentna primjena principa
na kojem pociva svjetska ekonomija. Svijet koji
vode banke ne moZe biti drugo nego piramidalna
Sema, mjehur od sapunice, stroj za pljacku biomase
koju neki zovu i ljudima ... imenujte stvar kako vam
drago. Isti princip se ponavlja sve do vrha piramide,
svakom iteracijom sve sofisticiranije i sve nepri-
mjetnije. Dok se stigne do vrha, ta pljacka izgleda

kao pulsiraju¢i, u svojoj slozenosti neuhvatljivi svjetski ekonomski sistem. Kako kaze Kavafi: jer
takve stvari zasjenjuju varvare — zgrade su im visoke, procedure demokratske, drzanje uzviseno,
parole pune nade i ideala, a namjere najbolje. Ako im ne prestanete aplaudirati i ruke ne vratite u
dzepove, bice kasno; vasi ionako tanki novcanici viSe nece biti vasi.

POBJEDA: Kada danas govorimo o godisnjici Hitlerovog poraza, ne bi trebalo smetnuti sa
uma da se danas niSta manje nego i poslije Drugog svjetskog rata odvija pozicioniranje i
opredjeljivanje ostatka svijeta. Politicari, ukljucujuéi i samoprozvane antifasiste koji su juce
uzvikivali ,Noi. Zica. Srebrenica®, pokuSavaju da ostvare svoje interese opredjeljujuci se za
jedan od centara moci — u Vasingtonu i Moskvi ... Sto Vi mislite o tome?

NIKOLAIDIS: Amerika je imperija. Kao $to je i EU imperija. Drzim da je vazno da postoji
glasna 1 oStra kritika SAD i EU ... Ali je pozivanje na Putina i Rusiju kao alternativu groteskno.
Putin je diktator, Rusija je oligarhija, sa kapitalizmom jednako brutalnim kao §to je zapadni, samo
Sto je to takozvani ,,ne-liberalni kapitalizam*. Liberalan ili ne, taj kapitalizam gazi obi¢nog ovjeka.

Vlatko SIMUNOVIC
(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 10. maj 2015.g.)
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SEMINAR

MEDIJI I NACIONALNE MANJINE

U organizaciji Ureda za ljudska prava i
prava nacionalnih manjina Vlade Republike
Hrvatske i Savjeta za nacionalne manjine Re-
publike Hrvatske, u Opatiji je 16. juna, u ho-
telu ,, Admiral“, odrzan ve¢ tradicionalni se-
minar ,, Mediji i nacionalne manjine u Repu-
blici Hrvatskoj“. Na jednodnevnom eduka-
tivnom seminaru, posveé¢enom zastiti nacio-
nalnih manjina i ulozi medija u demokratiza-
ciji hrvatskog drustva kroz ostvarivanje prava
pripadnika nacionalnih manjina na pristup
medijima, ucestvovali su predstavnici ma-
njinskih udruga i vije¢a nacionalnih manjina
kao i novinari i urednici manjinskih glasila te
ostalih medija.

Sudionicima seminara su se najprije, u ime organizatora, obratili predstojnik Ureda za ljudska prava i
prava nacionalnih manjina mr. sc. Branko So¢anac i predsjednik Savjeta za nacionalne manjine Aleksandar
Tolnauer, a potom su govorili i saborski zastupnici nacionalnih manjina u Hrvatskom saboru: dr. sc. Furio
Radin (za talijansku nacionalnu manjinu), prof. dr. sc. Milorad Pupovac (za srpsku nacionalnu manjinu),
Veljko Kajtazi (za romsku nacionalnu manjinu) i Juhas Sandor (za madarsku nacionalnu manjinu).

OSTVARIVANJE MANJINSKIH
PRAVA U VREMENU KRIZE

U organizaciji Fakulteta politickih znanosti Sve-
ucilista u Zagrebu, u suradnji sa Zakladom Frie-
drich Ebert i Savjetom za nacionalne manjine, od
21. do 24. svibnja na Brijunima je odrzan 19. me-
dunarodni znanstveni skup ,, Nacionalne manjine
u demokratskim drustvima*, na temu Ostvariva-
nje manjinskih prava u vremenu krize.

Na skupu je sudjelovalo 50 sudionika iz Sloveni-
je, Bosne i1 Hercegovine, Crne Gore, Srbije, Ce-
Ske i Hrvatske. U dvadeset i dva referata razma-
trani su razliciti teorijski i prakticni aspekti os-
tvarivanja prava nacionalnih manjina u demo-
kratskim drustvima. Poseban naglasak je stavljen
na razmatranje utjecaja gospodarske i politicke
krize na ostvarivanje ljudskih i manjinskih prava.
Osim znanstvenika iz navedenih zemalja, na sku-
pu su sudjelovali i zastupnici nacionalnih manji-
na u Hrvatskom saboru. Skup je odrzan pod Vi-
sokim pokroviteljstvom predsjednika Hrvatskog
sabora, g. Josipa Leke.

U okviru skupa odrzana je i tradicionalna Regio-
nalna Skola ljudskih i manjinskih prava, koju su
pohadali studentice i studenti Fakulteta politickih
nauka iz Beograda, Fakulteta politickih znanosti
iz Zagreba te studenti na razmjeni u okviru
ERASMUS programa.

(Www.fpzg.unizg. hr)

Mr. Socanac je na samom pocetku skupa ¢iji je
cilj poboljsanje pristupa nacionalnih manjina mediji-
ma naglasio da Republika Hrvatska posvecuje
posebnu pozornost provedbi medunarodnih ugovora i
konvencija, prije svega evropske Okvirne konvencije
o zastiti nacionalnih manjina u kojoj se govori o pra-
vima nacinalnih manjina da se u medijima mogu slu-
ziti vlastitim jezikom; o tome je Vlada ve¢ Cetvrti put
izvjestila Vije¢e Evrope i o¢ekuje njegovo misljenje.

Osvrnuvsi se i na prije mjesec dana potpisanu De-
klaraciju o nesnosljivosti i etnocentrizmu (str. 19), g.
Tolnauer je upozorio da iako bi mediji trebalo ponaj-
prije da daju stvarni doprinos toleranicji i razumijeva-
nju drugog i drugacijeg, svjedoci smo da to u posljed-
nje vrijeme nije tako, da u medijskom prostoru ne po-
stoji dijalog ve¢ samo monolog, da se medijski pro-
stor, kad su u pitanju nacionalne manjine, nastoji sve-
sti na folkloriranje i na priredbe o tome ko kakve ko-
lace pece. Istakao je da ne moze biti demokratskog
drustva ako u njemu svi koji pla¢aju porez nisu i po-
liticki predstavljeni i da mora prestati marginalizaci-
ja politickog predstavljanja manjina i onog §to one u
drustvu predstavljaju te je pozvao medije, prije svih
HRT, da daju doprinos senzibiliziranju javnosti za de-
mokratske vrijednosti manjinske politike.

Podsjec¢ajuci da dok se prvi dio podnaslova semi-
nara odnosi na zastitu manjina, a drugi se odnosi na
ulogu medija u demokratizaciji hrvatskog drustva, g.
Radin se zapitao da li danas mediji (i javni i privatni)
uopste doprinose demokratizaciji drustva i ustvrdio
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da je prostor svijesti ve¢i u medijima manji-
na nego li u medijima na veé¢inskom jeziku.
Premda se to obi¢no objaSnjava zakonima tr-
ziSta, on je precizirao da je u pitanju tzv. po-
liticko trziste, jer kako druk¢ije objasniti Ci-
njenicu da su nacionalni mediji preSutjeli po-
menutu Deklaraciju, dok su se manjinski pa i
neki lokalni mediji oglasili o njoj, percipira-
juci da je na djelu diskriminacija, §to je samo
jedan od nacina kako pripadnici manjina mo-
gu djelovati upozoravajuce u drustvu, pred-
stavljaju¢i tako i svojevrstan lakmus-papir
odnosa u drustvu.

Pridruzujuéi se prethodno iznijetim stavovima da se u posljednje dvije-tri godine biljezi porast netole-
rancije u nasoj zemlji, g. Pupovac je iznio da je u pocetku ona bila izrazena u sukobu izmedu socijalno-
liberalnog i nacionalno-klerikalnog koncepta drustva, a kad se mislilo da ¢e se taj politicki sukob iscrpjeti na
pitanjima odgoja, braka i sli¢nih tema netolerancija je izasla iz politickog i svetonazorskog okvira u pravcu
antimanjinske kampanje u kojoj su ucestvovale politicke stranke i nevladine organizacije, ali i predstavnici
crkve, da bi se u posljednjih godinu dana otvoreno prakticirala aktivna i agresivna netolerancija prema pri-
padnicima nacionalnih manjina, njihovim organizacijama i njihovim predstavnicima. Na kraju izlaganja na-
veo je svoje nekadasnje uvjerenje da smo bili ostavili iza sebe razloge za strahove i zabrinutost zbog isklju-
¢enosti manjina iz opstih i javnih poslova, a sada ispada da to nije tako i izgleda kao da je neko donio odluku
da nakon §to je Hrvatska usla u EU (¢emu su manjine obilato doprinosile) da je ona time svoje obaveze

prema manjinama zavrsila?

CRNOGORCI U MEDIJIMA
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U multinacionalnom magazinu PRIZMA — u
emisiji HRT emitovanoj 2.5. i posvecenoj dobnoj
strukturi  pripadnika nacionalnih manjina —
predsjednik Drustva Crnogoraca i prijatelja
Crne Gore ,,Montenegro‘ Zagreb Dusan Misko-
Vi¢ govorio je o razlozima zasto su pripadnici
crnogorske nacionalne manjine najstariji (odmah
poslije slovenacke manjine) te iznio svoja oceki-
vanja kada bi se mladi ljudi mogli aktivirati u
radu Drustva.

U emisiji tog magazina prikazanoj 9.5. govorio
je, povodom predstavijanja njegove Graficke
mapa OKTOIH 1494-2014 (v. br. 92), akadem-
ski slikar Dimitrije Popovié, a tajnik Vijeca crno-
gorske nacionalne manjine Grada Zagreba Da-
nilo Ivezié govorio je o znacaju pojave OKTO-
IHA PRVOGLASNIKA (1494. godine), prve
Stampane knjige na slovenskom Jugu.

Saborski zastupnik g. Kajtazi iznio je da smo svi
svjedoci da su u javnom prostoru manjine, posebno
romska i srpska, sve vi$e na udaru, a potom je vrlo te-
meljetio obrazlozio zasto se zbog loSeg socijalnog po-
lozaja romske nacionalne manjine, ali i velikog broja
ostalih gradana, zalaze za ukidanje RTV pristojbi, tj.
sadasnjeg nacina financiranja javnog medija.

I g. Juhas Sandor je iznio da bez glasa manjina
nema ni demokratskog drustva, potkrepljujuci to po-
datkom da kad je npr. u pitanju upotreba ma kog ma-
njinskog jezika nije pruzena prilika manjinskim pred-
stavnicima da na lokalnom nivou objasne da je ma-
njinska kultura sastavni dio hrvatske kulture, pa veci-
na ne bi imala dojam da manjine stalno nesto traze.

U drugom dijelu skupa polaznici seminara saslu-
Sali su analiticna i vrlo korisna izlaganja prof.dr.sc.
Gordane Vilovi¢ i prof.dr.sc. SiniSe Tatalovi¢a sa Fa-
kulteta politickih znanosti u Zagrebu te glavnog ured-
nika novinske agencije STINA Stojana Obradovica,
mr. sc. Suzane Kunac iz Agencije za elektronicke me-
dije, Branke Mandi¢ s HRT i Lele Vujani¢ iz Mini-
starstva kulture.

U tre¢em dijelu seminara govorili su i brojni uce-
snici seminara, iznoseci i vrlo konkretne primjere ne-
tolerancije prema nacionalnim manjinama, Sirenja ne-
istina kroz medije te izostanka javnih reakcija, ali i
pozitivne primjere o prihvaéenosti nacionalnih manji-
na u drustvu.

Z7.D.
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MANJINSKE MANIFESTACIJE

CRNOGORSKO VECE - SERATA MONTENEGRINA

Edin DZaferagié (harmonika)

e

4 M«
. 9
(Fotografije iz Umaga: Hrvoje Sincek) Milanke: Bundié, Marié i Bulatovi¢ & Milunka Medojevi¢

U organizaciji Drustva Crnogoraca i prijatelja Crne Gore ,,Bujstina® Umag, 7. 6. 2015. godine
odrzano je, sada ve¢ tradicionalno, CRNOGORSKQO VECE — SERATA MONTENEGRINA.
U lijepoj dvorani gostoljubivih domacina, Zajednice Talijana ,,Fulvio Tomizza“, program su
izveli:
Pjevacki zbor zajednice Talijana , Fulvio Tomizza” Umag
Filip Alessio - klavir
Milunka Medojevié¢ - poezija
Pjevacki zbor ,Montenegro®“ DruStva ,Montenegro®“ Zagreb

Raznoliki program, stihovi, talijanske kancone i crnogorske tradicionalne pjesme odusevili su
prepunu dvoranu gostiju iz Buja, Umaga, Pule, Rovinja ...
Druzenje se nastavilo uz bogatu trpezu, pjesmu i pric¢u u toploj i ¢arobnoj umaskoj noéi.

(www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr)
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DAN NACIONALNIH MANJINA GRADA ZAGREBA

U Zagrebu je 14.6.2015. godine odrzana manifestacija ,Dan nacionalnih manjina Grada
Zagreba“ u jedinstvenom prostoru parka Zrinjevac.

Programe je izvelo 18 nacionalnih manjina: albanska, bosSnjacka, crnogorska, ¢eska, madarska,
makedonska, romska, slovenska, srpska, bugarska, njemacka, poljska, rusinska, ruska, slovacka,
talijanska, ukrajinska i zidovska nacionalna manjina.

Ova ve¢ tradicionalna manifestacija okupila je pripadnice i pripadnike ,,manjinaca®, njihove
prijatelje, turiste, slucajne prolaznike i manjim dijelom gradane Zagreba, kojima je prvenstveno
namijenjena. Predstavljanjem svoje tradicije, pjesmom, plesom, nacionalnom trpezom Zeljelo se
doprinijeti medusobnom upoznavanju, zblizavanju i Sirenju tolerancije u gradu u kojem zivimo.
Neshvatljiva medijska izolacija, koja se, na zalost, ponavlja kao i kod proteklih manjinskih izbora:
gotovo nijedne najave ovoga lijepog dogadaja.

Ogroman trud uloZili smo u ovu priredbu, nije nam smetala ni nepodnosljiva vrucina: svaki
Stand bio je poseban, ukrasen nacionalnim znamenjima, knjigama, ¢asopisima, a posebno su tu bile
prebogate trpeze: priganice, sir, prsut, proja, kukuruzne delicije, pite (sirnice, krompiruse, zeljanice,
od jabuka ...), bureci, kolaci razni (baklave, hurmasice, suhi kolaci, Strudle ...), domace rakije:
Sljiva, loza, viSnjevaca, jabukovaca), domaca vina: vranac i ostala, svi su dali sve najbolje.

Kulturno zabavni program odusevio je sve prisutne: od instrumentalnih solo izvedbi, zborskih
pjesama, folklornih djecjih kola ... Sve su na noge digli Romi, kao i inace, poseban dojam ostavile
su vrhunske izvedbe pjevackog zbora talijanske manjine, srpskog Drustva ,,Prosvjeta” i zbora
,Lira®, Zidovske manjine.

Crnogorsku nacionalnu manjinu predstavljalo je DruStvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
»Montenegro“ Zagreb Cije su se Clanice odista iskazale u kulinarskim umije¢ima crnogorske
tradicionalne kuhinje o ¢emu su svjedocile ogromne guzve oko Standa i Zelja prisutnih da probaju
crnogorske specijalitete i vino Vranac.

U kulturnom dijelu manifestacije nastupio je mjesoviti Zbor ,,Montenegro“, a kao svojevrstan
uvod u njegov nastup predstavljena je crnogorska svitna Zenska i muska narodna nosnja.

Prekrasno, dojmljivo, sa puno entuzijazma i ulozenog truda i: VIDIMO SE DOGODINE!

Milanka Bulatovié

(www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr)
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I1Z CRNE GORE I SVIJETA

Komemorativna sjednica povodom smrti Dragice Tomas odrZana u Podgorici

IKONE NIKADA NE UMIRU

— Ti likovi su u njenom tumacenju cesto
prelazili u simbole iz stvarnosti, trpljenja,
humanosti i patnje univerzalnog znacenja —
rekao je Perovic.

On je objasnio da je Tomas dala ne-
mjerljiv doprinos afirmaciji crnogorske kul-
ture.

—  Dragica Tomas je  zivotnim
opredjeljenjem i umjetnickim aktivnostima
neprestano dokazivala privrZzenost
nacionalnoj kulturi i obnoviteljskoj Crnoj
Gori, kao izvoru vlastitog samopouzdanja,
kao neimar scenske umjetnosti koja zahtijeva
mnoge zrtve — rekao je Perovic.

Reditelj Blagota Erakovi¢ istakao je da je
Dragica Tomas na svakoj pozori$noj sceni u
Crnoj Gori 1 ostatku svijeta uvijek ostavljala
imaginativni trag svojstven samo velikim
umjetnicima.

Istorija pozorista crnogorske kulture sa
Dragicom Tomas odavno ima svoju ikonu. Ona je
u svakoj prilici ponosno svjedocila o pozoristu kao
o vrhunskoj ideji ljudskog duha. Nikada nije
prestajala da zraci — rekao je direktor Crnogorskog
narodnog pozorista Janko Ljumovi¢ juce, na
komemoraciji u CNP-u, povodom smrti velike dive
crnogorskog glumista.

Komemoraciji su prisustvovali porodica i
kolege Dragice Tomas, njeni dugogodiSnji
prijatelji, saradnici i poStovaoci njenog rada.

Ponosni svjedok

Janko Ljumovi¢ ispri¢ao je da je mnogo puta,
nakon predstava u kojima je igrala Dragica Tomas,
sluSao publiku dok napusta salu kako zadovoljno
spominje njeno ime. On je istakao da se uvijek
osjecala ljubav i zadovoljstvo gledalaca zbog toga
Sto imaju takvu glumicu.

Knjizevnik 1 pozorisni kritiCar Sreten Perovié¢
podsjetio je da je Dragica Tomas ostvarila
vrhunske uloge tumaceci likove iz crnogorske
dramaturgije 1 karaktere naSih majki, sestara i
supruga.

HVALA ZA SEZDESET
DOSTOJANSTVENIH GODINA

Glumac Mirko Vlahovi¢ zahvalio je Dragici
Tomas za 60 godina bivstvovanja u svijetu
umjetnosti, brojnim ulogama, dostojanstven odnos
prema profesiji ...

— Hvala Vam, Dragice Tomas, Sto ste bili heroina
do posljednjeg daha. Hvala Vam $to ste bili uzorna
gradanka svoje zemlje. Hvala Vam Sto ste se kao
niko radovali novim ulogama. Hvala Vam Sto ste bili
prijatelj i kolega — rekao je Vlahovic.

Glumica Ana Vujosevi¢ ispricala je da je Tomas
bila istinska diva crnogorskog dramskog stvaralastva.

— Njena iskrenost, posvecenost, ljubav prema
poslu, ljudskost i snazni entuzijazam pratili su je do
posljednjeg dana. Bila je dama i uzor. Uzivala je u
druZzenju i1 radu sa nama, mladim glumcima,
nesebicno dijeleci iskustvo i zanimljive zivotne price
—rekla je Vujosevicé.
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Metafizic¢arka scene

— Mi u pozoristu to zovemo ,,prelaz sce-
ne“. To znaci da, kada glumac izade na sce-
nu, svi gledaju u njega, iako on moze da ne
radi niSta. To su te unutras$nje imaginacije
koje odvajaju prosjecne, zanatski obrazo-
vane od onih metafiziCara scene. Dragica
Tomas to je istinski bila — rekao je Era-
kovié.

Rediteljka 1 rektorka UCG-a Radmila
Vojvodi¢ podsjetila je da Dragica Tomas
nije zeljela Citulje i govore, kao da se plasila
da ne preuveli¢amo ni njen ni vlastiti ego,
¢emu smo skloni po mentalitetskom sklopu.

— Vjerujuéi u njenu pronicljivost, ¢itam, ne govorim pred vama. Oprostimo se od domace legen-
de najcistije Sto u pozoristu u trenutku rastajanja mozemo, posljednjim aplauzom Dragici Tomas u
Crnogorskom narodnom pozoristu — rekla je Vojvodi¢, nakon ¢ega je auditorijum u CNP-u ustao i
viSeminutnim, gromkim aplauzom odao posljednji pozdrav velikoj glumici.

M.I.

(Izvor: www.pobjeda.me i www.cnp.me)

Dragica Tomas rodena je 26. juna 1936. godine u Peci. Zavrsila je Drzavnu pozorisnu skolu u
Novom Sadu, a prvu pozori$nu ulogu odigrala je 1955. godine. Dragica Tomas je s uspjehom tumacila
brojne likove iz crnogorske, juznoslovenske i svjetske dramske literature koje su joj donijele najveca
nacionalna i ondasnja jugoslovenska priznanja. Kriti¢ari su je smatrali jednom od najve¢ih dramskih
umjetnica u poslijeratnom crnogorskom teatru.

Prva je crnogorskom glumistu donijela Sterijinu nagradu na 20. Sterijinom pozorju (1975), za izvan-
redno tumacenje lika Jovane u predstavi ,, Ognjiste “, u reziji Blagote Erakovica. Jedini je clan CNP-a
kome je pripala nagrada za zivotno djelo za narocCite zasluge Sterijinog pozorja (2000). Dobila je i Trina-
estojulsku nagradu (1968), nagradu grada Kotora, priznanje Udruzenja dramskih umjetnika Crne Gore
za zivotno djelo (1999), nagradu za Zivotno djelo ,,Pavle Ponovic¢*, priznanje Zasluzni kulturni stvaralac
kojim je odlikovana od drzave Crne Gore, nagradu za doprinos pozoriSnom stvaralastvu ,,Veljko Man-
di¢“ (2011), Veliku nagradu CNP-a (2012). Od 1999. pocasni je ¢lan Crnogorskog narodnog pozorista.

Bila je clan brojnih festivalskih i drugih zirija i odbora, ¢lan glavnog odbora i zirija Sterijinog pozor-
ja, Savjeta MESS-a u Sarajevu, odbora za dodjelu Trinaestojulske nagrade, ¢lan zirija za nagradu grada
Titograda, predsjednik Zirija na mnogim filmskim i pozoriSnim festivalima u Beogradu, Zagrebu, NisSu,
Mojkovcu, Uzicama, Bijelom Polju, Niksicu, Kotoru i td. U Crnogorskom narodnom pozoristu odigrala
je preko 60 uloga. Ostvarila je zapazen uspjeh tumaceci sestru Batricevu u ,, Gorskom vijencu “, Anu u
,, Tehni*, Jovanu u ,, Ognjistu “, Katarinu Ivanovnu u ,, Brac¢i Karamazov*, Hekubu, Zonu Zamfirovu,
Gloriju, Madonu, Petrunjelu i druge. Znacajne uloge ostvarila je u TV dramama i serijama.

Do posljednjeg dana igrala je u aktuelnim predstavama koje se nalaze na repertoaru Crnogorskog
narodnog pozorista: ,, Everyman Dilas“, ,, Prosidba i medvjed u jednom cinu*, ,, The beauty queen ...
Njena posljednja uloga bila je u predstavi ,, Everyman Dilas “ Radmile Vojvodié, u kojoj je tumacila lik
majke Milovana Dilasa.

Dragica Tomas je najvise domete postigla tumaceci likove iz crnogorske dramaturgije, karaktere
crnogorskih majki, sestara, supruga, i ti likovi su najcesée prelazili u simbole istrajnosti, strpljenja, hu-
manosti i patnje — univerzalnog znacenja. Dragica Tomas je svojim zivotnim opredjeljenjem i umjet-
nickim aktivnostima neposredno dokazala privrzenost crnogorskoj nacionalnoj kulturi i Crnoj Gori kao
izvoru vlastitog samopouzdanja, kao neimar umjetnosti koja zahtijeva mnoge Zrtve ali i donosi mnoga
zadovoljstva i oplemenjuje onog koji daje i onog koji prima.
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BRISEL: OTVORENA IZLOZBA ,,OKTOIH 1494 - 2014

Izlozba graficke mape ,, Oktoih 1494 - 2014, autora Dimitrija Popovica, u izdanju Nacionalne
biblioteke ,,Purde Crnojevic¢®, otvorena je sino¢ u Evropskom parlamentu u Briselu.

Na otvaranju obratili su se Sef Misije Crne Gore pri EU ambasador Ivan Lekovi¢, pokrovitelj
izlozbe 1 Sefica delegacije Evropskog parlamenta za odnose s Crnom Gorom Aneliz Doc, direktor
Nacionalne biblioteke Jelena Purovi¢ i autor izlozbe Dimitrije Popovic.

— Podatak da je prva crogorska i juznoslovenska knjiga Stampana u drzavnoj Stampariji na
Cetinju prije viSe od pola milenijuma najubjedljivije govori o tome koliko su duboko evropske
vrijednosti i evropski identitet ukorijenjeni u Crnoj Gori — rekao je Lekovi€.

Evropska poslanica Analiz Doc ocijenila je da je Stampanje Oktoiha, prve knjige na Balkanu,
1494. godine na Cetinju, izuzetno znacajan trenutak za crnogorsku i evropsku kulturu.

Autor izloZzbe Dimitrije Popovi¢ objasnio je da graficka mapa ne predstavlja ilustracije tekstova
iz Oktoiha, ve¢ izraz umjetni¢kog nadahnu¢a koje na moderan nacin daje pocast toj znacajnoj
knjizi.

— Qraficka mapa je savremeni omaz remek djelu tipografskog umijeca i grafickog rafinmana
Stampara Makarija i njegovih sedam ucenika — rekao je autor.

Direktorica biblioteke Crne Gore Jelena Durovi¢ ocijenila je da je Stampanje Oktoiha prvo-
glasnika zasigurno jedna od najvaznijih stranica u crnogorskoj istoriji.

Izlozba je organizovana u saradnji sa Evropskim parlamentom i Misijom Crne Gore pri
Evropskoj uniji. Rije¢ je o gostujucoj izlozbi Nacionalne biblioteke kojom je prosle godine
obiljezen jubilej 520 godina od Stampanja Oktoiha prvoglasnika, prve ¢irilicne knjige na jugoistoku
Evrope.

R.K.
(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 28. maj 2015.g.)

GRAFICKA MAPA ,,OKTOIH 1494 - 2014
U KRALJEVSKOJ BIBLIOTECI BELGIJE

Nacionalna biblioteka Crne Gore ,,Purde Crnojevié¢* poklonila je Kraljevskoj biblioteci Belgije
u Briselu jedan primjerak bibliofilskog izdanja graficke mape ,,Oktoih 1494 - 2014, autora
Dimitrija Popovica. Poklon je direktoru Kraljevske biblioteke Patriku Lefevru prekjuce urucila
direktorka naSe Nacionalne biblioteke Jelena Purovic.

Direktor Lefevr izrazio je zadovoljstvo Sto ¢e graficka mapa ,, Oktoih 1494 - 2014 obogatiti
kolekciju belgijske Kraljevske biblioteke. Njega je o istoriji prve crnogorske Stampane knjige i
Crnojevica Stampriji u kojoj je Stampan Oktoih prvoglasik, upoznala direktorka Purovi¢. Ona je
istakla vaznost savremene umjetnicke produkcije u valorizaciji crnogorskog kulturnog nasljeda.

Direktori biblioteka razgovarali su o moguénostima buduée saradnje belgijske i crnogorske
nacionalne biblioteke, prvenstveno u domenu razmjene digitalizovane grade. Sastanku u Briselu
prisustvovali su i1 ministar savjetnik misije Crne Gore pri Evropskoj uniji Natasa Jovovi¢, direktor
kolekcije Patrimoniales u belgijskoj biblioteci dr Robert Nouwen, kao i bibliotekar crnogorske
Nacionalne biblioteke Ognjen Savi¢. Dr Nouwen upoznao je predstavnike crnogorske delegacije sa
istorijom Kraljevske biblioteke Belgije i njihovim najvrednijim kolekcijama i legatima.

J.b.
(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 30. maj 2015.g.)
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Jubilarni Medunarodni sajam knjiga u Podgorici

SNOVI ZA CITANJE

. Pod sloganom ,,Snovi za Citanje“ u

f DRZAVNI ARHIV CRNE GORE | Podvgorlcue, f)d_S. Flo 1.1. maja ove goghne,

. N o ] odrzan Deseti, jubilarni, Medunarodni sa-

L = jam knjiga na kojem su se predstavili mno-
gi izdavaci i autori iz Crne Gore i regiona.

Zemlja - goS¢a Sajma bila je ove godine
Turska, Sto je dalo priliku posjetiocima
Sajma da se bolje upoznaju s njenom knji-
zevnoS¢u 1 tradicionalnim umjetnostima:
slikanjem na vodi (ebru) i ukrasavanjem
knjiga za vrijeme otomanskog carstva (na-
- kaSane).

Za Sest dana, koliko je trajao Sajam
m knjiga, od inostranih pisaca citalackoj pu-
blici predstavili su se, pored pisaca zemlje -

- gosta: Iskender Pale, Islama Secena i Alek-
sandra Poter, britanska autorka desetak izuzetno ¢itanih ljubavnih romana, ruski pisac crnogorskog
porijekla, Pavle Vojinovi¢ i izraelski diplomata i pisac Dan Orijan.

Iz Srbije su gostovali pisci Ivan Tokin, Slavoljub Stankovi¢, Ivan Stankovié¢, a iz Slovenije
profesorka Svetlana SlapSak.

Ove godine na Sajmu su predstavljeni 1 autori iz Hrvatske: Damir Karakas, Jasna Horvat, Luko
Paljetak.

Neizostavni dio programa Sajma bili su i domaci autori: Ognjen Spahi¢, Ljubomir Purkovi¢,
Dusan Burovi¢, Ilija Purovié, Tatjana Kuljaca, Bosiljka Pusi¢ i drugi.

Sajam je bio otvoren svakoga dana od 11 do 22 Casa, a ulaz u sajamski prostor, u garaznom
dijelu Soping mola Delta Sitija, kostao je simboli¢no -1 euro.

U nedjelju, 10. maja, sve€ano su urucene brojne sajamske nagrade. Za najboljeg izdavaca
proglaSen je Zavod za udzbenike i nastavna sredstva iz Podgorice.U istoj kategoriji nagradena je
Naklada Algoritam iz Zagreba. Za najbolji izdavacki poduhvat nagradu su u istoj kategoriji dobile
knjiga Tkone u Crnoj Gori Aleksandra Cilikova 1 Sabrana djela Stanislava Vinavera u izdanju JP
Sluzbeni glasnik i JP Zavod za udzbenike Beograd.

Priznanje za najljepSe opremljen Stand dobila je Zemlja - goSéa, Turska.
Sajam je posjetio veliki broj ljubitelja pisane rijeci, medu kojima su bile i znacajne licnosti iz
crnogorskog javnog i kulturnog zivota.

Medu posjetiocima bilo je i dosta maliSana i organizovanih grupa ucenika koji su na ovu
manifestaciju dosli zajedno sa svojim nastavnicima i profesorima.

Mnogi posjetioci iskoristili su sajamske popuste da kupe neku knjigu i pridruze se onima koji,
kao engleski pisac Nil Gejman, vjeruju da su knjige jedini nacin da drZi§ snove u rukama.

Iako se po broju izdavaca, gostiju i posjetilaca ne moze mjeriti sa Beogradskim sajmom knjiga i
zagrebackim Interliberom, koji imaju i mnogo duZu tradiciju, Sajam knjiga u Podgorici,
zahvaljujuéi bogatom programu postaje prepoznatljivo mjesto na mapi medunarodnih sajmova.

Andelka Pavi¢
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Knjiga Zorice Mrvaljevi¢ o narodnim umotvorinama predstavljena u Podgorici

NEISCRPNI MAJDAN CRNOGORSKOG FOLKLORA

Khujiga ,, Narodne umotvorine — igre, zagonetke, praznovjerice, zdravice i kletve®, autorke mr
Zorice Mrvaljevi¢, predstavljena je 27. maja u Muzejima i galerijama Podgorice. Rije¢ je o studiji
koja, kroz analizu narodnih umotvorina objavljenih u periodi¢nim publikacijama, svjedo¢i o izuzet-
nom leksickom 1 folklornom bogatstvu crnogorskog duhovnog Zivota.

O knjizi su govorili publicista Marijan MaSo Milji¢, prof. mr Aleksandar Radoman i autorka.

Cuvanje kulture

Marijan Maso Milji¢ podsjetio je da je prva knjiga Zorice Mrvaljevi¢ o narodnim umotvo-
rinama, naslovljena ,, Narodne izreke i poslovice iz stare crnogorske periodike 1871 - 1912, imala
zapazen publicitet 1 odjek u strucnoj javnosti. On je istakao da je autorka i u drugom dijelu knjige

OBJEDINJAVANJE
NARODNIH PRICA

Mr Zorica Mrvaljevi¢ ispricala je da
je rad sa periodikom mac¢ sa dvije
ostrice zbog toga Sto zahtijeva izuzetnu
posvecenost, koncentraciju i vrijeme,
naro€ito zbog niza arhaizama i manje
poznatih rijeci karakteristicnih za dav-
nasnja vremena. Ipak, autorka je uspje-
la da se izbori sa obimnom gradom i da,
pri tome, izade iz projekta sa no-vom
idejom za trecu knjigu o narod-nim
umotvorinama.

— U periodi¢nim publikacijama obja-
vljeno je vise od 200 crnogorskih naro-
dnih prica, koje ve¢inom mogu da se
procitaju samo u toj periodici. Tu su
price Vuka Karadzi¢a, Vuka Vrcevica i
drugih autora, ali ih niko nije sveo pod
crnogorske narodne price — rekla je
Mrvaljevic.

pokazala da je crnogorska periodika interesantna grada za
etnoloska istrazivanja, kao svjedocCanstvo ondasnje razvi-
jene svijesti o znacaju 1 cuvanju narodne kulture.

— Kao etnolog, mr Zorica Mrvaljevi¢ vise isti¢e etno-
grafsku dimenziju sakupljene grade, ali ne zapostavlja ni
njihovu drugu, knjizevnu komponentu — objasnio je
Miljié.

On je pohvalio strukturu i koncepciju knjige, naglasa-
vajuci da je autorka sabranu gradu izlozila hrestomatski,
hronoloski i po naslovima periodi¢nih publikacija. Na
ovaj nacin knjiga je postala pogodnija za koriS¢enje i
struénjacima i laicima.

— Posebnu vrijednost u knjizi predstavljaju fusnote
kao naucni aparat. U njima su data neophodna objasnjenja
nekih arhaicnih rijeci i izraza, kao 1 komparacije sa narod-
nim umotvorinama koje su sakupili 1 objavili Vuk Kara-
dzi¢, Milorad Medakovi¢ i Pavle Apolonovi¢ Rovinski —
rekao je Milji¢, zakljucujuéi da je knjiga Zorice Mrva-
ljevi¢ ne samo izdavacki, vec¢ 1 kulturni poduhvat.

Obrazac za istrazivace

Aleksandar Radoman podsjetio je da je grada objavljena u knjizi Zorice Mrvaljevi¢ probrana iz

periodi¢nih publikacija ,,Prosvjeta, ,,Luca®, ,,Grlica®, ,,Nova Zeta“ i ,,Zeta®, koje su objavljivane
od 1871. do 1912. godine. On je naglasio da je autorka knjige morala da konsultuje obimnu gradu i
sekundarnu literaturu, primijeni striktno nauc¢nu metodologiju 1 da, pri tome, ima jasnu svijest o
zna€aju ovih prilicno zanemarenih elemenata naseg folklora za rekonstrukciju duhovnog Zivota
crnogorskog ¢ovjeka.

— Posao koji je priredivanjem ove knjige obavila Zorica Mrvaljevi¢ moze da posluzi kao
obrazac buduéim istraziva¢ima kako se savjesno, struc¢no i s jasnom svijeS¢u o autohtonosti crno-
gorskog nasljeda moze pristupati novim istrazivanjima i obradi sacuvane grade. Crna Gora je u tom
smislu neiscrpni majdan, pa na publikovanje i kriticko iS¢itavanje cekaju brojni rukopisi koji
pripadaju crnogorskom usmenom knjizevnom korpusu — porucio je Radoman.

M.L
(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 29. maj 2015.g.)
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NOVI USPJESI CRNOGORSKIH KARIKATURISTA

wlA LINEA“ MONTENEGRINA

Karikaturista Luka Lagator osvojio je nagradu
Kava na 21. Medunarodnom konkursu karikature u
organizaciji ,,Pro loko* u italijanskom gradu Galara-
teu, blizu Milana. Nagrada nosi ime po poznatom
italijanskom umjetniku Osvaldu Kavandoliju, koji je
autor Cuvene serije crtanih filmova La Linea.

Dodjeljuje se za najbolji rad u kombinaciji hu-
moristicke grafike i zadate teme. OvogodiS$nja tema
bila je ,,Globalna trgovina“, vezano za veliku svjet-
sku izlozbu ,,Ekspo - 2015 u Milanu.

Lagator je priznanje osvojio u konkurenciji 245
autora iz 45 zemalja svijeta. Izlozba radova u
Galarateu bice postavljena i na ,,Ekspo - 2015,

— Odavno ucestvujem na ovom festivalu, jednom
sam osvojio i prvu nagradu, ali uvijek sam prizeljki-
vao upravo ovu, jer ima posebnu tezinu s obzirom
na to da je vezana za ime slavnog Osvalda Kavan-
dolija - Kave — kazao je Lagator za POBJEDU.

Komentarisu¢i temu festivala, Lagator istice
kako mu se ucinilo prigodnim da koriste¢i samo
Cistu liniju (Sto je bio Kavin manir), predstavi Ze-
mljinu kuglu kao jednu potrosacku korpu:

— Ovo, mozda, na najbolji nacin ukazuje na to u
kojoj mjeri je globalna trgovina zahvatila citavi
svijet, uz upitanost da li ¢e i sam globus biti
dovoljan da u njega smjestimo sve nase pohlepe.

. DERONIMO“

Crnogorski karikaturista Darko Drljevi¢ u po-
sljednjih petnaestak dana dobio je cak Cetiri pre-
stizne nagrade na festivalima u regionu i svijetu. Po-
sljednju i najvazniju osvojio je na velikom interna-
cionalnom festivalu u Viborgu, u Danskoj. U kon-
kurenciji vise od 500 umjetnika iz 72 zemlje svijeta,
Drljevi¢ je za rad ,,Slijepi i rasizam** osvojio drugu
nagradu na temu ,,Jednaki u razli¢itosti®.

Prije Viborga, Drljevi¢ je osvojio ,,Zlatnu pla-
ketu* na Medunarodnom festivalu karikature i afo-
rizma ,,Pijanec 2015 u Del¢evu u Makedoniji.

Na 12. internacionalnom festivalu karikature u
Tabrizu (Iran), Drljevi¢ je dobio specijalnu nagradu.
Konkurisalo je oko hiljadu radova iz Citavog svijeta.

Na medunarodnom festivalu karikature u Bolan-
giru (Indija), na§ umjetnik osvojio je specijalnu na-
gradu, a ucestvovalo je vise od 500 umjetnika.

U intervjuu za POBJEDU, povodom osvajanja 128.
priznanja (a sada ih ima ve¢ 135!), Drljevi¢ je u januaru
ove godine kazao da toliki uspjeh duguje velikom radu.
Ne vjeruje, kako je rekao, u arobne Stapice, ve¢ zna da
se za sve §to vrijedi treba dobro potruditi, pa i pomuciti:

— Ne postoje precice za mjesta koja je vrijedno posje-
titi. Inspiraciju treba ,,uhvatiti“, nikada vam nece sletjeti
sama. Postoji divna poslovica koju ¢esto koristim —ak o
hoce$ bisere, moras duboko zaroniti!

(Izvor: Dnevni list POBJEDA, 9. i 27. maj 2015.g.)
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NOVA KNJIGA U IZDANJU NZCH

MIRAS MARTINOVIC, crnogorski pisac,
prepoznatljiv na Sirim regionalnim prostorima
po antickim temama i zaboravljenim pejzazi-
ma Crne Gore, kojima su posveceni njegovi ro-
mani: Putevi Prevalise (objavljen u Crnoj Gori,
CID, a zatim u Italiji s naslovom Pitere di
Montenegro, u prijevodu Silvia Ferarria; neka
poglavlja iz te knjige prevedena su na he-
brejski i objavljena u poznatim knjizevnim ca-
sopisima u Izraelu, u prijevodu Dine Katan),
Otvaranje Agruviuma i roman Teuta, koji je
dozivio vise izdanja kod beogradske Geopo-
etike, po kome je napravljena i istoimena inter-
nacionalna pozori$na predstava, u reziji Slobo-
dana Milatovica. Izdvacka ku¢a KOHA iz Pri-
Stine objavila je Teutu na albanskom jeziku u
prijevodu Zenuna Rexpepia.

Snovi u Doklei su Cetvrta, a Anticki gradovi /
snovi i sudbine (Zagreb, 2012.) peta knjiga
njegovog antickog ciklusa. Prije ovih Martino-
vi¢ je objavio romane: Jeretik, Vavilonski mu-
draci i Posljednji Eshilov dan, koji ¢e biti obja-
vljen u Tirani, kog poznate izdavacke kuce
Onufri. U literaturu ulazi knjigom poezije Mit
o Tresnji, za koju je dobio knjizevnu nagradu
Lazar Vuckovi¢. Drugo dopunjeno izdanje
objavljeno je u Beogradu 2009.

Roman Harfistkinja iz Ura (2013.) objavio je
Dom kulture Cadak, kao prvu knjigu u novo-
pokrenutoj ediciji Sizifova deca.

Nevidljivi ljetopis (2010.) prva je od pet knjiga
ciklusa naslova NEOTKRIVENA ZEMLJA, a
¢ine ga: Govor kraljeva (2011.), Govor zemlje
(2013.) 1 Sasaptavanje s memorijom (2014.) i
knjiga Luk i lira (2015.).

Glasovi iz kamena (Javna ustanova kulture
Herceg - fest Herceg Novi, 2015.) knjiga je
poetsko-dokumentarnih zapisa, prepisana sa
kamenja Crne Gore.

Clan je Crnogorskog PEN-a i Matice crnogor-
ske. Dobitnik je Okotobarske nagrade Herceg
Novog, grada u kome Zivi.

Povratak
u Aleksandriju

L,POVRATAK
U ALEKSANDRIJU®

Upravo objavljena knjiga istaknutog crnogor-
skog knjizevnika Mirasa Martinoviéa ,, Povratak u
Aleksandriju“ — koju su, uz financijsku pomo¢ Sa-
vjeta za nacionalne manjine Republike Hrvatske,
objavili Nacionalna zajednica Crnogoraca Hrvatske
i Skaner studio iz Zagreba — bi¢e promovisana u
okviru Podgorickog kulturnog ljeta, a njeno zagre-
backo predstavljanje najavljeno je za jesen.

Za novo djelo pisca — ¢iju knjigu ,, Anticki gra-
dovi / Snovi i sudbine “ (br. 78) nasi ¢itaoci sigurno
dobro pamte — Petar Gudelj, jedno od najugled-
nijih pera hrvatske knjiZevnosti, napisao je u pogo-
voru da predstavlja ,kolajnu s likovima mitskih i
povijensih junaka“, a sam Mira§ Martinovi¢ je, u
razgovoru za portal Vijesti, kazao:

«,, Povratak u Aleksandriju“, moju sigurno
najkomleksniju knjigu, ¢ini pedeset jedna
prica, tacnije re¢i metafora. U toj knjizi ... za
teme sam uzimao li¢nosti i istorijske doga-
daje iz viSemilenijskog trajanja; pisce, fi-
lozofe, one koji su meni najblizi i najdrazi,
prave¢i neku vrstu imaginarnih biografija,
izmiSljenih i stvarnih zivotopisa ... U svom
su vremenu bili heretici, oni koji su se
bunili protiv ustaljenih sistema, rusili
kanone, bili previse slobodni, a tu slobodu,
najcesce, platili glavom ... «
Stoga, u zelji da u budu¢em citaocu potaknemo
1 znatizelju, napominjemo da je radni naslov nove
knjige ,,lirskog arheologa® bio ,, Probudeni hereti-
ci“, §to nam se Cini i kao fil rouge dojmljivog knji-
zevnog portreta Mirasa Martinovica iz pera akade-
mika Dimitrija Popovica, napisanog prosloga ljeta.
Z.D.
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ERUDICIJA PRETVORENA U KREACIJU

Knjizevni portret Mirasa Martinovica dopunjuje se i obogacuje njegovom novom
knjigom ,, Povratak u Aleksandriju®. Pred nama je niz likova, istorijskih i mitskih, datih
u kratkim literarnim formama. Autor nas uvodi u njihove sudbine i njihova djela na-
znacujuci kontekst vremena u kojem su zZivjeli, odnosno stvarali. Zanimljivost siZzea i
preciznost izraza oslobada simbolicka znac¢enja imanentna datom narativu. Bez obzira
na razliCitost sizea pojedinih prica u knjizi , Povratak u Aleksandriju” je ostvaren kon-
tinuitet po onoj dubinskoj metafizickoj niti koja odraZzava ona temeljna pitanja ljud-
skoga bica izrazena kroz njegovu egzistenciju — o Bogu, o Zivotu, vjeri, sudbini, lju-
bavi, istini, Zrtvovanju ... smrti.

U Mirasevom knjizevnom postupku, prozima se perceptivno i konceptualno, fakti-
¢ko i fikcionalno. Pisac koristi faktografske podatke, biografske pojedinosti onih o ko-
jima govori, poziva se na dokument vazan za njihovu osobnost na osnovu ¢ega njego-
va imaginacija kreira uvjerljiv literarni svijet bilo da se radi o antickim filozofima i mu-
dracima, mitskim herojima, biblijskim likovima, svecima i biskupima, starim ili mo-
dernim literatama — Homeru, Odiseju, Sokratu, Irodu, apostolu Pavlu, sv. Augustinu,
Danteu, Rembou, Eliotu, M. Jursenar ... da navedemo samo neke. Svaki od Mirasevih
sheretika“ u knjizi takode egzistira kao mikrokozam, kao svijet kojega odreduje vlasti-
ta sudbina. U takvim sudbinama, san ili vizija kao u slucaju price ,,Glava od merme-
ra“ daje kompleksnost knjizevnom liku Margaret Jursenar. Bozena JeluSi¢ je s pra-
vom Mirasa Martinovica odredila kao ,lirskog arheologa®“. Miras ne istrazuje samo lo-
kalitete stvarnog, konkretnog nalaziSta nego paZzljivo otkriva i slojeve onih ,knjizevnih
lokaliteta® u okviru opusa pisca kao Sto u ovom slucaju sondira teren knjizevne arhe-
ologije Margaret Jursenar. Pisac se bavi arheologijom arheologije. MiraSu Martinovicu,
piscu postmodernistickog senzibiliteta dovoljan je jedan zapis sna da bi oblikovao
imaginarni lik Margaret Jursenar. Impresivna , Glava od mermera“ sto se pojavljuje u
spisateljicinom snu, inicira nastanak njenog remek djela , Hadrijanovi memoari®. Ta se
ista impresivna imperatorova glava posebno obraca i Mirasu, piscu koji se nadahnjuje
antikom, piscu ,Antickih gradova - snova i sudbina®, autoru ,Posljednjeg Eshilovog
dana“...

Kao vrstan knjizevnik Miras dobro zna Sto znaci ono Sto navodi Margaret Jursenar
kao knjizevni imperativ — ,,San je trazio produzetak u stvarnosti“. On zna takode, da i
sjecanje trazZi svoje ostvarenje, otjelovljenje u adekvatnu knjiZzevnu formu. U , Skrive-
nom licu vremena® sveti Augustin pita — ,Umire li sjecanje”. Puno stoljeca kasnije jed-
na izuzetna poetska osobnost T.S. Eliot naslucivao je, ili mozda znao ko drzi kljuceve
sjecanja. Sjecanje postoji kao kolektivni fenomen Sto se javlja iz dubine kolektivnhog
nesvjesnog. Odjednom nastupi, obznani se, poniStavajuci kategorije prostora i vreme-
na. U priéi ,U pustoj zemlji“ pjesnik na jednom londonskom mostu idué¢i prema Lojd
banci, ¢iji je zaposlenik, usred svakidasnje uobicajene stvarnosti ,Cuje glas feni¢an-
skog mornara, ratnika iz vremena Punskih ratova“. Ulaze¢i u banku c¢uje glas ,jos
daljih stoljeca“ koji mu govori ,Ja sam Tiresija, izbjegao iz podijeljene Tebe“. Mirasu je
poznato iskustvo takvih javljanja. Zato kaze za Eliota da je ,shvatio da istoriju nosi u
sebi”.

U filozofsko-knjiZzevnom, odnosno umjetnickom smislu uvijek postoji ,sada“ u
kojemu se zaboravljeno i potisnuto vrijeme i dogadaji aktuelizuju, s kojima se identifi-
kuje pisac. On intenzivno dozivljava to iskustvo pitajuci se na onaj floberovski nacin:
~Jesam li ja zZivio u tom vremenu. Jesam li to zbilja bio ja. Jesam li to ja sada®. Miras
Martinovi¢ nije samo hronicar vec¢ ,ucesnik” u dogadajima i sudbinama svojih likova.
On ¢ini da osjetimo zivu bliskost onih kojima se bavi.

MiraS spada u red rijetkih pisaca koji erudiciju pretvaraju u kreaciju. Knjiga
»Pouratak u Aleksandriju“ u potpunosti potvrduje ovu tvrdnju.

Cetinje, avgusta 2014. Dimitrije Popovic¢
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NA VIJEST O SMRTI OCA HRVATSKE KNJIZEVNE STILISTIKE

S pijetetom se sjecamo dr. sc. Krunoslava Pranjica, professora emeritusa Filozofskog fakulteta u Zagre-
bu i utemeljitelja Katedre za stilistiku na tom fakultetu, sudionika Lucindanskih susreta 2001. godine — koji
su ,,pali u raspon turobne dekadne obljetnice i za koje ¢e reci da ih prihvata ,, kao intelektualnu i duhovnu
razmjenu pretrgnuta kontinuiteta“ — te autora impresivnog eseja o NjegoSevim univerzalijama, objavijenog
u jesen te 2001. godine, u br. 10 ,,Crnogorskog glasnika* (str. 28-51) iz kojeg donosimo tek nekoliko kratkih
ulomaka iz pera tog vrsnog stilisticara i originalnoga stiliste.

NJEGOSEVE UNIVERZALIJE KAO AKTUALIJE

... nakon pjesnikove/vladarove/vladicine smrti i nakon isto toliko godina po-
§to je $tampom objavljen njegov Séepan mali, i to ovdje, u Zagrebu, 1851, neg-
dje o Lucinu dne iliti o Lukovu koje, po reformiranu Gregorijanskome kalenda-
ru, pada na 18. X. kad je svetak tre¢ega od evandelista, po imenu: Luka! Nije
znano kad je povijesni Luka roden, ali je historiografski pouzdano da je rodom
Grk iz Male Azije (Antiohija?) te da mu se dobnih 84 godista odvilo u L. Stolje-
¢u A.D.; inace, zastitnik je lijeCnika jer to je i sam bio prvotnim zanimanjem,
profesijom — i zastitnik slikara; paganskoga porijekla, tj. nezidovskoga, nezna-
bozackog/mnogobozackog; po nutarnjem pozivu, vokacijom, usrdno je prionuo
misionarskom Sirenju krs¢anstva po Italiji, Gr¢koj i Maloj Aziji suputnikujuéi s
apostolom Pavlom; isti taj Paul bjese Saul (Pavao-Savao) onaj ¢udesni konvertit
ili legendarna "prilivoda" sa zidovstva u gorljivo krS¢anstvo, ujedno i pisac no-
vozavjetnih poslanica od kojih ¢e jedna, od trinaest ukupno njegovih, k'o naru-
¢eno biti dobrodoslim predloskom za ponesto rizi¢no interpretiranje tek nekoli-
kih stihova iz Gorskoga vijenca ...

Krunoslav Pranjié¢
(1931 - 2015)

Univerzalni iskazi u Gorskome vijencu §to se (potpisanomu) €ine zivo aktualnima i u novom stoljecu
(dvadesetiprvome) arbitrarno su te probrani te svrstani u osam stihovnih natuknica, svaka sa po pridodatim
joj tematskim geslom, i svakapodvrgnuta (o)sporljivu komentaru/interpretaciji - tiho se ufati: poticajnima ...
A bit ¢e i1 svaka unekoliko omjerena, komparativno-kontrastivno, u Sest inojezi¢nih verzija (njemackoj,
slovenskoj, engleskoj, poljskoj, talijanskoj i makedonskoj) koliko je prijevoda po vascijelome Zagrebu
knjizni¢ki bilo dostupno, uz malu Zaobu da joS Sest znanih il' nijesu dostupni il' nijesu katalogizirani
(bugarski, ¢eski, francuski, madzarski, ruski i Svedski).

Sad, §ta je — tu je, pa da vidimo ...

Teizam il' deizam?
4. Zemlja stenje a nebesa Cute!

.....

zamijenivsi ju imenovanjem Boga (God) koji "Suti li Suti" (keeps silent) dok je zemlja (World) u "trudovima"
(kao pri porodu): of travail; primjer je to pjesnickoga (korisna) "natpre-vodenja" gdje je izvorno "stenjanje"
(eventualno) moaning/groaning sadrzano u izrazu travail.

Filozofijski kapitalan — ovaj bi se maksimalno stegnut stih, jer bred suznacenjima, mogao shvatiti i
bogohulnim da kontekstualno ne pripada epskom "aktantu" vladiki Danilu, "svestenu licu", te in ultima
analysi, ni autoru, takoder vladiki i "licu svestenu" — NjegoSu samome. Ta oni su daleko od i primisli sime
na kakvu blasfemi¢nu hulu, no blizu su — znanjem/spoznajom il' barem intuicijom - blizi dvama teologijskim
konceptima u optjecaju s kraja XVII. stoljeca: nesto starijem teizmu (od grékog fsoc = Bog) vijerovanju da
Bog jest i tvorac i vladar univerzuma (svekolikoga svijeta); i bliski nesto mladem deizmu (od
latinskoga deus = Bog) kao opoziciji prvome: daje Bozja opstojnost izvjesna, da On jest tvorac univerzuma,
ali nakon toga da je prema svijetu posvemasnje indiferentan (davsi nam, ljud'ma, slobodnu volju da ¢inimo
koje nam drago — i dobro, i zlo!).

Pa: bericetli nam izbor!

Dr. sc. KRUNO PRANJIC, red. prof. (u m.)
Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu
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GALERIJA ,MONTENEGRINA*

IzloZba slika u Galeriji ,, Montenegrina“ NZC Rijeka (16.4. - 30.4.)
ROBERT ZUPEC: PRESJEK SLIKARSKOG TRAZENJA

ROBERT ZUPEC roden je u Karlovcu 1963. godine. Prve poduke iz slikarstva dobija od svog oca, prof.
likovne kulture, Miroslava. Pored slikarstva i likovnih umjetnosti opcenito, bavi se i poezijom te glazbom.
Sudjelovao na vise samostalnih i skupnih izlozbi u Hrvatskoj, Austriji i Italiji! Zivi i radi u Mihoti¢ima.

DUSA MIHOTICA

Nekad sam zivio u Opatiji, miljeu koji je bio ,lajt motiv® za moje otmjene i vre-
me-nu nedokucive slike harlekina, portreta vremesnih Zena, staraca; period u
kojem sam istrazivao slikarstvo, crtez, materiju kroz stara i otmjena zdanja
opatijskih vila, parkova i inih izvora nadahnuca. Trajalo je to citavih 40 godina.

Dolaskom u Mihotice; gdje zivim ve¢ osam godina; nasao sam se u poziciji da
prekinem spone otmjenosti i kultiviranosti bivsih vizura te da izazovem neke
nove vibracije u svom djelu. Ruralnost sela gdje sam se nasao, iskrenost i
postenje ljudi s kojima zivim, nadahnuo me u smislu da viSe ne trazim
svevremenost psihe i likova smjeStenih u nedokuciva i sanjarska gnijezda
svojih bitaka, ve¢ da prenesem sebe i okolicu na jedan jednostavniji i manje
dopadljiv nac¢in i svijet gdje jesam! Tu se javljaju pejzazi, jednostavnost u
motivu i umjetnickom izricaju; poezija sela joS nedirnutog frustriranoscu
civilizacije, netaknute prirode planine Ucka (na kojem to selo pociva). Ova
izlozba daje mali presjek slikarskog trazenja; izazovnog i jos uvijek nezgotov-
ljenog!

Robert Zupec
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IzloZba karikatura NataSe RaSovié u Knjiznici Tina Ujeviéa u Zagrebu

SRIBICA NA SUHOM *

NATASA RASOVIC
rodena je u Zagrebu 21.
7. 1969. godine. Zavr-
sila je Skolu za primi-
jenjenu umjetnost i di-
zajn, odsjek slikarstva.
Crtanje karikatura je
njezina zivotna strast i
veselje. Clan je Hrvat-
skog drustva karikatu-
rista i Hrvatskog likov-
nog drustva.

Ucestvovala je na brojnim izlozbama u zemlji i inozem-
stvu. 2008. predstavila je svoje radove na samostalnoj
izlozbi karikatura u galeriji ,,Montenegrina“ u Zagrebu.
Karikature je objavljivala u Kviskoteci, Slobodnoj Dal-
maciji i Potepuhu ...

Uz karikaturu, bavi se dizajnom, ilustracijom te slikar-
stvom. Zivi i stvara u Zagrebu.

Nagrade:

2004. pocasna nagrada - Nanjin city (Kina)
2004. treca nagrada — Maribor (Slovenija)
2008. specijalna nagrada - Solin

2010. tre¢a nagrada — Tabriz (Iran)

2012. druga nagrada — Krusevac (Srbija)
2013. posebna pohvala - Zagrebacki salon

Z.avidan broj posjetilaca, medu nji-
ma 1 brojni ¢lanovi Hrvatskog drustva
karikaturista, pisustvovao je — 21. maja
u Knjiznici Tina Ujevi¢a u Zagrebu —
otvorenju izlozbe karikatura ,,Ribica na
suhom“ slikarice i karikaturistice Nata-
Se RasSovi¢.

Organizator izlozbe, uz Knjiznicu
Tina Ujeviéa, bilo je i Drustvo Crnogo-
raca i prijatelja Crne Gore ,,Montene-
gro* Zagreb, ¢iji su ¢lanovi — kao 1 ¢la-
novi Hrvatskog drustva karikaturista — s
rados¢u dosli da pozdrave jo$ jedan us-
pjeh uvazene €lanice obje te udruge.

Prisutne je, u ime Knjiznice Tina
Ujevica, najprije pozdravila profesorica
Kristina Skerlev (koja je i autorica doj-
mljivog osvrta u katalogu izlozbe) 1
veoma toplo kazivala o viSegodis$njoj
saradnji s autoricom izlozbe, a potom je
predsjednik Hrvatskog drustva karika-
turista Davorin Trgovcéevi¢ izuzetno bi-
ranim rije¢ima govorio o Natasi RaSo-
vi¢ 1 izlozenim portretnim i tematskim
(festivalskim) karikaturama.

Z7.D.
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Karikature psihoterapeutske sugestibilnosti

Rjecnici stranih rije¢i tumace znacenje i etimologiju rijeci karikatura (tal.
caricare: naprtiti, natovariti, pretjerati): 1. prikazivanje osoba, dogadaja ili
predmeta u ocito deformiranom obliku, koji naglasava slabe osobine i najuocljivije
vanjske crte osobe, drustvenih i politickih pojava, sa svrhom ismijavanja; 2. pren.
smijesna slicnost necega, imitiranje, izobliceni original, nagrda ...

Vec letimican pogled na karikature Natase RaSovi¢ potvrduje ovu definiciju.
Usredotoc¢imo li se na neke od njih, vodeni znanom podjelom karikature na por-
tretnu i tematsku — lako ¢emo prepoznati grotesknost poznatih fizionomija, te pri-
znati da je u formalno-likovnom izricaju autorica doista vrsna karikaturistica. No,
pomniji pristup karikaturama tematskog sadrzaja, predstavljat ¢ce promatracu do-
datan izazov; provocirati ¢e intelektualnu znatizelju, gorak osmijeh koji prati spo-
znaju poruke, produbiti nivo empatije koju ove karikature izazivaju. Mozda i zato
Sto su u formalno-likovnom smislu ,lako citljive“, jasne i jednostavne, reducira-
nog ikonografskog repertoara, sto nam omogucuje da odredene motive prepozna-
jemo kao simbole — a tu se krije kod koji nam prenosi autoricinu poruku. Dakle,
Natasin ,jezik“ je direktan, beskompromisan, nedvosmislen. Bas kao i sadrzaj
ovih djela. Tu se jasno otkriva autori¢in fenomenoloski pristup pojmu karikature,
Sto snazno dopire do oka, srca i uma promatraca. ,Najzanimljivija je tekovina fe-
nomenologije, nesumnjivo, to Sto je ona u svojem pojmu svijeta ili racionalnosti,
spojila ekstremni subjektivizam i ekstremni objektivizam“ (Maurice Merlau-Ponty:
Fenomenologija percepcije). Uocavamo Sirinu NataSinog interesa: egzistencijalne
teme, socijalne i sociolosSke, ekoloske, kulturoloske, mediji ... Zanimljive su i du-
hovite parafraze i karikaturalne aktualizacije reinterpretiranih poznatih likovnih
djela: Durerova Cetiri jahada Apokalipse, Boschovog Vrta uzitaka, Munchovog
Krika ...

Karikature Natase RasSovi¢ imaju psihoterapeutsku sugestibilnost, tjeraju nas
da se prisjetimo, da priznamo, vidimo i osjetimo, da angazirano i kriticki osvijesti-
mo vlastiti identitet u svijetu kojem svi pripadamo. I da, vodeni snagom spoznaje,
ucinimo novi korak: ,Fenomenoloski stav zahtijeva spremnost na djelovanje, a
istodobno se suzdrzava od djelovanja. U dinamici tih suprotnosti nasa se percep-
cija intenzivira. Ako netko moze podnijeti napetost koja iznice iz tih suprotnosti,
uskoro se pojavljuje neki kontekst u kojem se ¢ini kako se raznolikost dojmova
organizira oko jedne srediSnje teme, mozda neke dublje istine, i, pojavit ce se
sljedeci korak® (Bert Hellinger: FenomenoloSki pristup psihoterapiji).

Kristina Skerlev
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IzloZba slika Nives Missoni u galeriji MONTENEGRINA u Zagrebu

LSTRUKTURA RASLINIA “

NIVES MISSONI rodena je u Zagrebu,
gdje je zavrsila Skolu primijenjene umje-
tnosti, slikarski smjer, a zatim Akademiju
likovne umjetnosti, pedagoski smjer.
Slikarstvo su joj predavali profesori Jo-
sip Vasilije Jordan i Josip Bifel, a crta-
nje akta profesor Zlatko Kauzlari¢ Atac.
Diplomirala je 1987. godine na temu
Zelene varijacije.

élanicaje HDLU-a od 1987., a od 1990.
godine i Societa di belle arti, Verona.
Autorica je imala 20-tak samostalnih
izlozbi u zemlji i inozemstvu i 30-tak
skupnih izlozbi. Sudionica je brojnih
likovnih kolonija.

Zivi i radi u Zagrebu.

Brojnoj publici u Crnogorskom
domu u Zagrebu — galerija ,,Montene-
grina®“ svoje radove predstavila je
akademska slikarica Nives Missoni.

IzloZba u organizaciji Drustva Cr-
nogoraca 1 prijatelja Crne Gore
,Montenegro* Zagreb, otvorena je 7.
5.2015. godine.

O autorici 1 njenom radu govorio
je prof. Stanko Spoljari¢, a izlozbu je
otvorio predsjednik Drustva Dusan
Miskovié.

(www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr)
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MAJSTOR VARIJACIJA NA ODABRANU TEMU

Silna raznolikost i srodnost oblikovnosti raslinja konstantna je inspiracija Nives
Missoni koja u ogoljelim kroSnjama, i onima obogacenih liS¢éem razvija poetiku
svojevrsnih suprotnosti. U interpretaciji jasna potka realisticnog sacuvana je u
motivskoj ¢injeni¢nosti, no, kroz strukturu gradivnih formi na pragu smo svojevrsne
apstraktne slike. Dakako to stupnjevanje prepoznatljivosti ovisi i o Sirini kadra, o
zahvacanju tla ukupnosti prikaza kada je Nives slikarica pejzazne datosti. No kada se
pogled podiZe, kada Nives ulazi u preplete granja, dolazi do ritmizacije zadebljanih i
tanahnih jedinki, do razigrane slikarske teksture. No ta razvedenost ima i svoju
protutezu u logici vitaliteta, u skladu prirode i redu slikarstva. Otvaraju se prostori,
otvori omedeni linijama, podsjecajuci na vitraje, ili crkvene rozete. Nives Missoni je
majstor varijacija na odabranu temu, potvrdujuci se u slijedu godina slikaricom
mastovitog motivskog produbljivanja, provedenog u mijeni kompozicija ili pomaku
kromatskih akcenata. Slikarsko pulsiranje jedna je od dimenzija njezinih slika, ali
postoji i ona sadrzajna koja u odnosu grana i neba dodiruje stanja simboli¢nog, pa i
metafizickog. Poveznica je uvijek ljepota, i ona objektivna i duhovna, jer zaustavljen
treptaj oblika njezinih slika opredmecuje stanja i srca i misli. U jednostavnom Nives
prepoznaje bogatstvo, u bogatstvu jednostavnost bitnog. I malo je slikara u hrvatskoj
umjetnosti koji tako dojmljivo i dosljedno nalaze stalno nove i nove kreativne
mogucnosti da se u znanom prepusti umjetnickoj i ljudskoj zacudnosti.

Nage grane u prirodi znak su smiraja zime. Ali kod Nives su i bujica putene
raskosi, ekspresivna dinamika forme, povezana s nenametljivom zvuénoScu boje.
Palete podignute ponekad do krika u dijalogu s drugim godiSnjim dobima, u
oplemenjenim opnama orkestracije krajolika, s opojnoScu boje u raznorodnoj
slicnosti posvojenih isjecaka. Ispreplicu se slikarska ideja i idealnost prirode u
nalazenju identiteta ljepote, osmisSljene kroz impresiju Sumarka ili tek izvojenog
stabla. Nives osluskuje poeticnost dogadanja u prirodi, u rasteru i labirinticnog
karaktera otvorenih membrana, daju¢i mu formu cednosti i strasti. Krivulje grana su
slobodi rasta. Slikarski zanos Nives Missoni potaknuo je i zagonetku, preobrazbe
vegetabilnog u antropomorfno. Dakako ne u doslovnom smislu, ve¢ presliku
temperamenta, emocija i umjetnickog raspolozenja, dovedenih na razinu portretnog.
Drugim rijecima autenti¢nosti, koja bez sumnje krasi opus Nives Missoni.

Stanko Spoljarié
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IzloZba nakita Jadranke Bagladi

ULCINJANKA U CRNOGORSKOM DOMU U ZAGREBU

JIGRA STAKLENIH PERLI”

Crnogorski dom dugi niz godina otvorenih vrata
prima sve goste, a posebno je to ostvareno u nasoj galeriji
»Montenegrina®. Priliku da pokazu svoje stvaralastvo
imalo je niz autora, a posebno treba ista¢i desetke
umjetnica iz cijele Hrvatske, kojima je to bila jedina ili
pocetna Sansa da prikazu svoje radove.

Jadranka Bagladi, nasa nova €lanica, rodena Ulcinjan-
ka, predstavila je svoje radove 18. 6. 2015. u nasoj galeriji.
Dio je to njenog bogatog stvaralastva, isprepletenog
talenta, dugotrajnog proucavanja, svladavanja vjestina i
izrade nakita. Prekrasne ogrlice, narukvice, nausnice i
nekolicina predmeta, odusevili su i Zenski i muski dio
publike. Neodoljiva ljepota izradenog nakita, kao odraz
prirode, etno motiva, umjetnicke imaginacije i vjestine,
oblikovala se u tananim predmetima poput morske pjene.

Podijelila je sa nama 1 svoja dirljiva sje¢anja iz djetinjstva 1 mladosti, zajednicke prijatelje 1
poznanike iz Ulcinja, sa Cetinja i Podgorice, svoju ljubav prema Crnoj Gori.

Druzenje, sjecanja i price nastavili su se iza otvaranja u lijepoj atmosferi ljetne no¢i.

A evo 1 nekoliko redaka naSe skromne autorice o sebi:

«Cijelog radnog vijeka, rade¢i poslove ekonomske i pravne prirode, imala sam
afinitet prema izradi onoga §to zene rade rukama kroz povijest. Svojim sam se
talentom aktivnije pocela baviti tek prije par godina, pred odlazak u mirovinu.

Moj put izrade nakita zapoceo je 2010. kad sam upisala tecaj etno nakita u
Nacionalnom sveuciliStu Dubrava, a nakon zavrSetka, nastavila sam u Nacionalnom
sveuciliStu Sesvete. Uvijek je lijepo znati da je vas trud prepoznat pa sam tako u
svibnju 2013. dobila mogucénost predstaviti svoje radove na izlozbi etno nakita u
Becu. Nakon tada slijedile su izlozbe u zemlji i inozemstvu. Izlagala sam u
Budimpesti, Pe€uhu i Mohacu. Imala sam sre¢u da 2014. godine u NS Dubrava
budem ukljucena u projekt EU pod nazivom , Leonardo da Vinci“. On mi je
omogucio bolje i podrobnije upoznavanje s tradicijom izrade nakita zemalja Europske
Unije 1 bio izvor inspiracija za vlastite kreacije.

Kako sam pocela s izradom etno nakita, ve¢ina mojih djela korijene vuce iz tradicije,
namjera mi je izraditi nakit s elementima crnogorske nosnje.

Veliku inspiraciju nalazim u cvijecu koje raste na naSem prostoru, a u izradi volim
prozimati tradicionalno i moderno i iz ta dva elementa napraviti komad unikatnog
nakita.»

Milanka Bulatovié

(www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr)
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DOKUMENTARNI FILM U CRNOGORSKOM DOMU U ZAGREBU

Filmovi o prvom zavodu za srednjoskolsko obrazovanje Zena na Balkanu
i 0 prvoj Zeni na crnogorskom dvoru jos od vremena Crnojevic¢a

IZ ISTORIJSKE BASTINE CRNE GORE

DOKUMENTARNI

FILM U

|
1]

14.5.2015.2. u 20" (Eetvrtak)

DEVOJACKI INSTITUT
NA CETINJU

Urednica: Tanja Piperovié
Producent: Jadranka Atanaskovié
Ton: Rade Andié¢
Montaza: Sandra Pejovié
Snimatelji: Veselin BalandZic,
Dragan Miladinovié i Svetozar Cadenovi¢
Trajanje: 38':00'""
Proizvodnja:TV CG, 2009.

KNJAGINJA DARINKA

Urednica: Tanja Piperovié
Producent: Dijana Popovié
Ton: Rade Andi¢
Montaza: Zoran Popovié
Snimatelji: Zoran Kosti¢
i Svetozar Cadenovi¢
Tekst citao: Vladimir Savicevi¢
Trajanje: 30':00'""
Proizvodnja:TV CG, 2010.

Prikazivanje filmova omogucdio je
ARHIV RT CG uz pomo¢
Savjeta za nacionalne manjine RH

Knjaginja Darinka — prva crnogorska knjaginja
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Dvadeset druga projekcija u okviru programa DOKUMENTARNI FILM U CRNOGORSKOM DOMU
bila je posvecena Momiru Matovi¢u. Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore , Montenegro* Zagreb
prikazalo je 11. juna u Crnogorskom domu u Zagrebu — uz pomo¢ Crnogorske kinoteke i uz financijsku
potporu Savjeta za nacionalne manjine Republike Hrvatske — njegov dugometrazni dokumentarni film
., Opstajanje ... duh ... dah®. Film je snimljen 2011. godine u produkciji MatFILMMontenegro i uz pomo¢
sredstava za kinematografiju Ministarstva kulture Crne Gore. Svjetsku premijeru je imao 2012. godine na
Festivalu u Dohi (Katar), na Festivalu u Los Andelesu autoru je dodijeljena nagrada za najbolje snimljeni
film u kategoriji dokumentaraca, a crnogorsku premijeru film je imao 12. maja ove godine u Podgorici.

»OPSTAJANJE ... DUH ... DAH*
ld s -

Kako sam autor kaze o svom
novom ostvarenju, zahtjevi mo-
dernog industrijskog drustva iz-
mijenili su neke bitne odnose i
preobrazili lice ljudske zajednice
u znatnom dijelu danasnje Crne
Gore. U mnogim naseljima i se-
lima polako zamire Zivot.

Prema posljednjim podacima
Ministarstva prosvjete i nauke
Crne Gore, u zemlji ima 15 Skola
sa samo jednim ucenikom,
sa kojim radi samo jedan nas-
tavnik. Rije¢ je o skolama u koji-
ma je nastava organizovana sa-
mo do Cetvrtog razreda.

Rade¢i mukotrpno, ove osnovne Skole, do nedavno pune daka, danas odslikavaju atmosferu
daha. Da li je ¢ovjek bitan u svemu tome? Sa tim rijetkim ucenicima koji odlaze, a novi rijetko
dolaze, nestale su mnoge Skole, vjekovne kuéne zajednice, naseobine ... Sve zamire.

Ova filmska storija Salje poruku da se ¢ovjek osuden na patnju, moze iskupiti ljubavlju, koja je
jedini izlaz iz muke i1 besmisla svakodnevnice. Sa samom ljubavlju tesko je zivjeti, ali bez nje — jos$
teze®.

Scenarista, direktor fotografije i reditelj je Momir Matovi¢, muziku potpisuje Leo Pokaj, mon-
tazu Ljiljana Vukobratovi¢, kamera operator 1 asistent je Relja Erakovi¢, ton i1 postprodukcija Jovo
Kljaji¢, a produkcija Matovicev ,,matFILM Montenegro.

Film je sniman u osnovnim $§kolama Gornje Rudine, Cerovica, Virak i
Tepca, a sufinasiran je sredstvima za kinematografiju Ministarstva kultu-
re i medija Crne Gore.

Film je ve¢ prikazan na viSe medunarodnih filmskih festivala: na 8.
Alljazzera International Documentary filmskom festival u Dohi (Katar),
na SEA South East medunarodnom festivalu u Los Andelesu, na festivalu
u Jaipuru, u Indiji, u Safaranbolu, u Turskoj, festivalu DOX u Lajpcigu, u
Njemackoj, potom u Tuzli, kao 1 na Beogradskom festivalu dokumen-
tarnog i kratkometraznog filma. Na medunarodnom filmskom festivalu u

Firenci osvojio je nagradu za najbolju kameru u kategoriji dokumentar-
Momir Matovi¢ nog filma.

(Izvor: portalanalitika.me, 11. maj 2015.g.)
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CRNOGORSKI MOZAIK

Vodeni mislima da narodi koji zaboraviljaju prosilost gube sadasnjost i
nemaju buducnost, kao i da je u svakoj tradiciji sadrzano moderno, u
» Crnogorskom glasniku®, u rubrici CRNOGORSKI MOZAIK, donosice-
mo po neku kockicu iz svekolikog crnogorskog nasljeda koje bastinimo. U
ovom broju — u godini kada se obiljezava dvjestogodisnjica jedne od naj-
znacajnijih hrvatskih licnosti 19. stolje¢a — donosimo dio teksta objavijenog
2. aprila 1905. godine u ,, Glasu Crnogorca‘ na vijest o smrti Josipa Jurja
Strossmayera, hrvatskog biskupa i teologa, politicara i osnivaca najznacaj-
nijih hrvatskih naucnih i kulturnih institucija. Negdje se moze procitati da
se Strossmayer rodio prerano i da je vrijeme za ozZivotvorenje nekih njego-
vih ideja doslo tek stotinjak godina kasnije, s Drugim vatikanskim koncilom
koji je, smatra se, bio njegova svojevrsna rehabilitacija, a o Strossmayero-

/r; P voj Sirini i velicini izvanredno svjedoce i rijeci A. G. Matosa: ,, Njemacko
Ly Frsaad | s . . 7. ve .. v .. . . .

dijete 1 najljepsi primjer nasSe asimilacione snage, 'Eseker' i hrvatski
Josip Juraj Strossmayer rodoljub, velikas Crkve i pionir nauke, najomrazeniji i najmiliji sin roda,

(Osijek, 1815. — Dakovo, 1905.)  bez sumnje najslavniji, 'nasa dika'... .

wlnac Ilpnozopya* na eujecm o cmpmu J. J. Illlmpocmajepa

BEJIUKU CUH XPBATCKOI'A HAPOJIA KOJH JE
CA OCOBUTOM JbYBABJ/bY BUO OJAH LIPHOJ I'OPHU

W3 cmaBoHckora hakoBa cTuria je Ty»XHa BHJECT, Ja je TaMO y cy0oTy 26 mMaprta T. T., IOCITHje
KpaTKor 00JI0Bama NMpeMUuHyo Biaauka Jocun Jypaj LLImpocmajep, BEIUKN CHH XPBAaTCKOTa HApoa.

CMpT neBeeceTOroUIIHEeT BIAANKE HHje JOIUIa HEOYeKHBAaHA, M je 3aTO MIIaK MoOyamia
HajToIuIMje caydeuthe y CBeM CIIOBEHCKOM CBHjeTy M IMjenoj oOpas3oBaHoj JeBpomu. Bnanuka
HItpocmajep Omo je jeaHa on Haj3HAYAjHUJUX M HAJCUMIATHUYHHjUX TI0jaBa Y HOBOj CIIOBEHCKO]
UCTOPUjH M Kao TaKaB Y)KMBAO je 300r CBOT' OMNIITEKOPHCHOT [jelIOBamba, XapKor ponoJbyOJba,
OJlyIIEBJLCHOT 3ajlarama 3a CJIOBEHCKY CTBap, HEOTpaHWYEHO momToBamke cBUjy CioBeHa. C UM
HEeCTaje 4YOBjeK, KOJU je caB CBOj JKMBOT, CBE CBOj€ 3HAIE, CBY CBOjy MOh, CBE MMame CTaBUO Y
ciyx0y oTadacTBa M CBOTa Hapoja. XpBaTcka ce MOKe TIOHOCHUTH, IIITO je Oam y oBo 100a, y Koje
cmaga IlITpocMajepoB JKMBOT M paj, ©Majla TAKBOT PHjETKOT CHHA, KOjU je Ha KyJITypHOM, OOro-
CJIOBCKOM M TIOJIUTHYKOM TI0JbY CTEKAO 3a CBOj HApOJI HETPOJIa3HHUX 3acCITyTa.

Anu 6naroponno cpue IltpocmajepoBo, myHo mpaBe xpuinhaHcke JbyOaBH, HUje C€ OrpaHH-
YUJIO CaMO Ha YCKH KpYyT CBOj€ OTaylOMHE W CBOTa Hapoja, HO je 00yXBaTHIIO MCTOM JbyOaBiby M
uyjeno CrnoBeHcTBO. CIIOBEHUH IYIIIOM M THjEJIOM, y30p MaTpUOTa, KOjH je Kao HajBehu moOOpHUK
JYTOCIIOBEHCKE 3ajeIHUIIEe PaJro CBHM CHJIaMa OKO HampeTka Iujeror CIoBEHCTBA M TyXOBHOT H
KYJTYpHOT YjeHIbeha M0jeIMHUX jyrOCIOBEHCKUX IUIEMEHa — TO je OMO CHjeIu BIIaJMKa, KOjH je
cajJl yMOpeHe 04M 3a HaBHjek 3akionuo. Ca ocooutom jby06aBspy 6mo je oman LlpHoj ['opu u Hamem
y3BUIlIeHOM ['ocrioapy, ¢ KOjuM cy ra Be3aje JyroroJullbe NMpHjaTeJbCKe Be3e U Ca HajTOIUTHjUM
CHUMITIaTHjaMa paJoBao0 C€ j&€ CBAaKOM HaIlleM HAIPETKYy.

[Ta xan ce manac, y3 octasio CIIOBEHCTBO, U MH TNPHUAPYXKYJEMO >KaJlOCTH OpaTcKora Ham
XpBaTCKOTa HapoJa M ¢ HCKPEHOM €€ TYTOM IIpamTaMo of OBOT BequKor CIIOBEeHHHA, HCIyHaBaMo
caMO 4YacHy IYXXHOCT IpeMa BjepHOM M HMCKPEHOM IpHujaTesby, KOjU j€ Kao YOBjE€K LIMPOKHX
nornena CpOuna u Xpsara 3a poheHor OpaTa cMaTpao W IIMO C€ JKMBOT CITACOHOCHOM MUILBY
JYTOCIIOBEHCKE 3ajeHHULIE 3aHOCHO !

[ItpocMajep je MpeMUHyO, alli Cy OCTalle Heje KOje je OH 3acTyIao, ocTaja cy Jjena, Koja cy
HAjJBETIIN CIIOMEHHUK IITO Ta je caM CeOH jOIl 3a )KUBOTA TOHTa0.

Cnasa lITpocmajepy u BjeyaH crioMeH!
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Jocun Jypaj llITpocmajep poauo ce y Ocujexy
4. ¢ebp. 1815. OcHOBHE WIKOJIE U TUMHA3U]y CBp-
KO je Y CBOM POJTHOM MjeCTy, 3aTuM 7. U 8. pazpen
y hakoBaukoj cemunapuju. Kao gapoeura miaauha
nocnainre ra y [lemry, raoje roa. 1834., makie jorr
npuje HaBpumene 20. roauHe, Mocrane NOKTOp (u-
no3oduje. I'. 1837. cBpiInO je U TEOJONIKE HAyKE,
Ha ITO ce jaBuo hakoBaukoMm Omckymy Kykomuhy.
16. ¢pebp. r. 1838. mocTao je cBEMTEHHK, U TIohe 3a
kanemana y IlerpoBapamun. I'. 1840. O6u mocnan y
beu y Bumm cBemTeHWYKH 3aBOJ AYTYCTHHEYM,
TJIje TIOJIOKU M TIOKTOpar 6orociosiba. I'. 1842. Bpa-
1 ce y DBakoBo, u Ty mocrazae mpodecop 6orocio-
Buje y cemuHapuju. . 1847. no3san je y beu 3a
IUpeKTopa AyrycTuHeyMma, a 18. HoBemOpa 1. 1849.
nocrazie hakoBauKuM BIaJUKOM.

IIpBux necer rogmHa cBora pajga Kao BIAJINKA,
nmocsetno je llItpocmajep uckpyunBo npkeu. 3a Oa-
XOBCKOT ariCOIyTU3Ma, KOjH je Tax y AycCTpHju Bla-
nao, HYje OmiIo H1 Moryhe paguTu mToro Ha MOJH-
TH-9KOM moJby. [locnmje maga baxoBa uckoumio je
HBErOBO UME Kao 3HauajHOr monuTuyapa. [lo3Ban y
MojayaHo aycTpujcko Bujehe, OH je Kao wiaH ayTo-
HOoMHe BehuHe >KapKo 3acTymao pPaBHOIPABHOCT
CBHjy Hapona ayctpujckux. M y cabopy xpBaTckom,
JIOK je Ha HEeroBe CjefHHIe 0j7a3uo, 00pHo ce je
OJUTYYHO 32 TIpaBa CBOje OTaionHe.

Hajaxnuju je mmak pang LltpocmajepoB Ha
KyJITYpHO-TIPOCBjE€THOM T0JbY, Ha KOM C€ je OH HO-
Ka3a0 TakBUM MeleHoM, KakBora XpBaTH jOII HHje-
cy uManu. Y TOM TpaBly HUje Moryhe nz0pojutw,
LITO je OH CBE Ypaauo, IITO je MOTIOMOTao M K-
TBOBa0. OcuM hakoBauKe KaTepaiHe IPKBe, KO_]y je
carpafo CBOJUM TPOIIKOM OJ YETUPU MIUIHjOHA
KpYHa, )XpTBOBAO je CBOM Hapojy Ha pa3He [PKBEHE
1 KyJATypHE TOTpede BHIIIE OJ1 TPH MIUIMjOHA KPYHA.

Kao omnuyaH LpKkBeHH TOBOPHHK M OOTrOCIIOB
ctekao je llltpocmajep r. 1870. cBjeTcky cnaBy. Pa-
JAJIO Ce O MPOIJIAlIeHY A0TME O HEMOIPjelIMBOCTH
ManMHO] HA BATUKAHCKOM KOHIMITY, TIje Cy ce TUM
IMOBOJOM OKYIINJIHU OMJIM KATOJIMYKHA EIMHUCKONU U3
mujenor ceujera. lltpocmajepy, kojeMy je yBHUjek
Ne-0MII0 Tpes OYMMa YjelUbCHhe UCTOYHE U 3a-
MagHe MpKBe, OWO je MPOTHBAH TOM MPOTJIAIICHY U
1o/ TIJbYCKOM TP/IEha U KUITIOM Haraaaja u3peKao je
TOBOp, KOME Cy IIaBHA CaJIPKUHA OBE FHETOBE PHje-
YM, HM3rOBOPEHE KJIACHYHUM JIATUHCKUM jE3MKOM:
,»Ja TBPIHMM, Jia [PKBa 3a BpHjeMe arocToya HUje
uMana mamy, a ako ce MpOTHBHO OyJie TOKa3uBaJo,
MopaJii OMCMO CBE CBETO IMUCMO WJIH CIATHTH, WA
ra npespetH ... [a je [lerap 6uo y Pumy, To MHHje-
BC OCHHMBA Ce caMoO Ha mpenamy ... Oner Bam Be-
JIMM, aKO HETIOTPjeIIMBOCT CaJalliber nane pUMCKOT
YCBOJUTE U MPOTIACUTE, MOPATE U CBE HETOBE MPET-
XOJHHUKE — Tarie pUMCKe, U TO 0e3 pas3iiMKe TaKBHMa
NpU3HATH ... A Moxere i pehu, a cy OHU marie,

KOjH Cy JIaKOMH, YOHLIE 1 CHMOHHUCTE, HAUbESTHULIN
Hcyca Xpucra?! Ax! IlomroBana Opaho, TakBy
OpyKy yuuHHTH, 3HaumiI0 Ou Xpucra nzgatu. Bume
Om 3rpujemmian Tpexa JuineM cuHa Ooxjer, Mcyca
Xpucra, Hero mro je Jyna srpujemmuo. To Ou 3Ha-
410 — 0J1aTOM €€ y JIMIe XPUCTOBO OaruTh .

Ucrtuna, oBaj je roBop Bmamuka lllTpocmajep
KacHHUje OMOpEeKao, ajli OH OCTaje WIaK 3a CBa Bpe-
MEHa TpajaH CIIOMEHHK HheroBa JyXa, U MOBjEeCHHUIIA
ra je Kao TakBa NPHXBAaTHJIA. A TOBjeCHHMIA, Kao
IITO OH Y TOM CBOM TOBOpY pede, HUje HH KaTOJIHU-
YKa, HM aHTJHMKAHCKA, HU KAJIIBUHCKA, HU JyTepaH-
CKa, HM jJepMCHCKA, HHM TPABOCIABHA, a jOII Mambe
yinrpamoHTancka. OHa je CHa)KHHja, HO CBE BjepOMC-
MOBJjECTU U 3aKOHH BaCEJbEHCKUX LIPKBEHUX cadopa.

Komuko je ltpocMmajep, paz[ehn Ha CIIOBEHCKO)]
y3ajaMHOCTH, Y JHY IyIIe CBOj€ IIHjE€HUO U MOIITO-
Bao BEJIMKY CJIOBEHCKY TpeacTaBHHIY Pycujy, Buam
ce U3 HBETOoBOr Tellerpama, Koju je y aBrycry 1888.
nocnao y KujeB noBogom 900-ropuinte mpociase
pyckor xpumthanctsa. Taj Tenerpam riacu:

,,dacT MH je ¢ HCKPEHOM pajoniny y4ecTBOBaTH
y IaHaIllik0j BaIloj CBETKOBHHH. bamTmHa cBeTOT
Brmagumupa, cBeTa Bjepa, BaCKpC je M KUBOT, CBjET-
JIOCT U cjaBa 3a BeNUKU pycku Hapoia. Heka bor
OnarocioBu Pycujy u moMorse joj, 1a y UCTHHCKO)]
BjepH ¢ boxxjom momohu u ¢ xpumrhanckuM jyHari-
TBOM H3BPIIH Y3 CBOjE OCTAJe 3a/IaTKE U OHY BEJIH-
Ky CBjeTcKy 3anahy, kojy joj je bor ompenuo. OBo je
UCKpEHa >KeJba CpLa Mora. MoJIMM H3jaBUTE OBE
Moje ocjehje ocranoj 6pahu, kKojy mpHjaTesbCKU T03-
JpaBjbaM U OYMHCKH OarocusbeM.

OBaj TemerpaM wm3a3Ba ceHzamwjy. Pycwja je
Omra y BpJIO 3aTETHYTOM OJHOIIAjy ¢ AycCTpo-
YrapckoM U TOBOPHIIO CE€ YaK U O paty. 12. centeM-
Opa 1888. mohe hecap y bemoBap na maneBpe. Ca
XpBaTCKUM emnuckonuMa jgomrao je u lltpocmajep.
[MomTo je hecap spyba3HO MPOTOBOPHO ca 3arpe-
OaukuM KapAauHaIoOM MuxajgoBuheM W JApyruma,
okpeny ce llItpocmajepy u peue: ,,Ja cam ca HajBe-
hum n3HeHalhemeM cazHao 3a TeJerpam, KOju CTe BH,
TOCHOJMHE EeMUCKOIe, YIYTWIM TOBOJOM jeIHE
HEKaToJIMuKe ciaBe. McnpBa HujecaMm Apxkao, 1a je
TO yommTe moryhe, Ja Ou jeaH Moj MMOJAaHUK MOTa0
VUYMHUTH TakBy Hu3jaBy. Ha Mojy Benmky sxaioct
MOpao caM Ce YBjepUTH, Ja CE TO IOWCTa 30MIIO.
W3rnena, ma TOCIOAWH €MHUCKOII, HUjE 3HA0, KaKaB je
OH KOpaK YYHHHO MIPOTUB JpPKaBe U I[PKBeE.

Uza tujex pujeun hecap ce obpny, amu ce
tpocmajep HUje cMeo. CTyNUo je HEKOJIMKO Kopa-
Ka Harpwuje, MOKJIOHHO Ce M peKao IiiacHo. ,,Bemnu-
YaHCTBO, MOja je caBjecT uucrtal* CjyTpanan cuo je
Ha KOJia M OCTaBHO JEMOHCTpaTHBHO benmoap, He
npucycTByjyhu HE JBOpcKOM 00jeny, Ha Koju je Beh
panuje OMO TO3BaT ...
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ARHIVISTICKA PRICA

ZAHVALNOST ili MISSION: (UN)COMPLETED

Ko je, makar samo i u rukama, drzao izvanrednu knjigu profesora Midhata Samica ,, Kako
nastaje naucno djelo‘ — koju sam, jo$ u studentskim danima, procitao gotovo u jednom dahu —
morao je na njenoj prvoj stranici zapaziti sugestivnu Faradejevu misao: ,, Raditi, zavrsiti, objaviti! “.
No, tokom svih narednih godina, nebrojeno puta sam uvidio koliko je vazno i arhivirati, ali u€initi i
dostupnima sve podatke vezane uz neki naucnoistrazivacki, odnosno svaki intelektualni rad. Mozda
se to najbolje potvrdilo kada sam saznao kako je ugledni akademik, uvazeni profesor i jedan od
rijetkih naucnika sa ovih prostora koji je saradivao na americkom lunarnom programu APOLLO,
onda kada bi mu zatrebala neka ne tako Cesto konsultovana knjiga iz vlastite biblioteke s 12.000 (!)
naslova, ipak radije odlazio do dobrano udaljenog matic¢nog instituta, gdje bi mu ljubazni biblio-
tekar odmah donio primjerak trazene knjige. Eto zato je, s jasnim uvjerenjem o vaznosti svih napora
na polju arhivistike, ¢itaocima ,, Crnogorskog glasnika“ u br. 73 bila upucena sljede¢a molba:

U namjeri da svi do sada objavijeni brojevi ,, Crnogorskog
glasnika“ budu lakse dostupni svakom ko dode u Crnogorski
dom u Zagrebu, ukoricena su godista: VIII, IX, X, X1 i X1, 4.
brojevi: 43-48, 49-54, 55-60, 61-66 i 67-72, objavijeni od
2007. do 2011. godine (po tri kompleta za svako godiste).
Medutim, u arhivi ne raspolazemo dovoljnim brojem primje-
raka kako bi se ukoricili i brojevi iz prvih sedam godista, tj.
brojevi 1-42, objavijeni od 2000. do 2006. godine. Stoga
¢emo biti veoma zahvalni onim citaocima koji bi bili spremni
da nam primjercima iz viastite biblioteke pomognu u ostva-
rivanju takve namjere.

Kako to obi¢no biva, prvo su nam se javili oni koji su malo dalje: Bozica i Slavko Novi-
¢evic iz Karlovca vrlo brzo su dostavili viSe primjeraka nedostajucih brojeva. Potom je to ucinio
Bozidar Popovié¢, pomalo se izvinjavajuci da neke brojeve ipak ne bi upuéivao jer je iz njih
ponesto isjecao, Sto je zapravo izdavacu siguran znak da se glasilo s paznjom ¢ita! Nekolika nam je
broja u Crnogorski dom u Zagrebu donio i Bozidar D. Jovanovi¢, podsjetiv§i na vaznost
pisanja srednjeg slova e da bi se izbjegla i najmanja nedoumica o kojem je Bozu rije¢. Dila-
Nena iJosip Stupari¢ cak su izrazili spremnost da potpisniku ovih redova donesu trazene
primjerke na kuénu adresu u susjedstvu! Dobre volje nije nedostajalo ni kod Biljane i Ratka
Purovica. No, kad su nam za namjeravani cilj nedostajala jo§ samo dva broja, nije bilo druge
nego da se, uprkos njegovom narusenom zdravlju, obratimo prvom uredniku nasSeg glasila, a vjeran
tumac takve nase molbe kod Strahinje Marovicéa bio je predsjednik Drustva Crnogoraca i
prijatelja Crne Gore ,,Montenegro® Zagreb DuSan MiSkovic¢, pa sad sa zahvalno$¢u objavlju-
jemo da ¢e — uz angazman i Skaner studija iz Zagreba, koji ve¢ godinama obavlja graficku pripremu
1 Stampa naSe glasilo — uskoro biti ukori¢ena 1 sva ranija godista ,, Crnogorskog glasnika “.

Ipak, kada smo od urednice za kulturu jednog uglednog lista sa viSedecenijskim izlaZzenjem — a
na molbu da pribavimo neke podatke iz prvih poratnih brojeva njenog glasila — dobili ljubazan ali 1
decidan odgovor da bi nam rado izaSla u susret, no da im stariji brojevi jo$ nijesu digitalizovani,
postalo je posve jasno da i nama nema druge nego da se, vremenom, priprave u digitalnom obliku i
svi raniji brojevi koji nijesu na portalu www.vijece-crnogoraca-zagreb.hr izdavaca ,, Crnogorskog
glasnika “, gdje su sada dostupni brojevi 54 - 92. Alj, to je ve¢ neka druga prica ...

Z. Draskovié
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CRNOGORSKO VECE — SERATA MONTENEGRINA

Umag, Dvorana Zajednice Talijana ,, Fulvio Tomizza*, 7.6.2015. godine

{1
0“ Drustva ,,Montenegro‘ Zagreb

Pjevacki zbor ,Monteneg!

.I " ”» 28

(Fotografije iz Umaga: Hrvoje Sincek)
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DAN NACIONALNIH MANJINA GRADA ZAGREBA
Zagreb, Zrinjevac, 14. 6. 2015. godine
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GALERIJA ,MONTENEGRINA*

SA IZLOZBE KARIKATURA NATASE RASOVIC

Knjiga i mi§ Titanik

SA IZLOZBE SLIKA NIVES MISSONI

SA IZLOZBE SLIKA ROBERTA ZUPCA




,JGRA STAKLENIH PERLI*

Sa izloZbe nakita Jadranke Bagladi u Crnogorskom domu u Zagrebu



